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      Het was ochtend, en overal in het bos hing een dichte mist.
    


    
      Nevelslierten krulden als grijze rook rond de dikke stammen van tientallen meters hoge naaldbomen. Ze wentelden rond de braamstruiken in het kreupelhout. Ze bedekten de laag dennennaalden op de bosgrond. Het gesluierde woud was stil als de dood. Het enige geluid was het gekwaak van een eenzame boomkikker. Het had een tafereel van honderden jaren geleden kunnen zijn. Toen de bomen nog slanke scheuten waren. Toen hier aan de kust van de Stille Oceaan alleen nog inheemse Amerikanen woonden. Dat was voordat de bleek huidige vreemdelingen kwamen. Die dit gebied in een van de Verenigde Staten veranderden. En naar hun eerste president noemden. De staat Washington.
    


    
      Nu, in de jaren negentig van de twintigste eeuw, maakten nieuwe vreemdelingen het bos onveilig. Mannen die ervan leefden. Houthakkers. Ze stonden op een open plek die ze zelf hadden gemaakt. Om hen heen staken de stronken van de bomen die ze gekapt hadden, uit de grond. Het waren dertig mannen. Allemaal waren ze hard en taai als het ijzer en staal van hun bijlen en kettingzagen. Allemaal waren ze gewend om elke uitdaging, elk gevaar van de wildernis het hoofd te bieden. Maar allemaal stonden ze nu met knikkende knieën in het bos.
    


    
      Jack Dyer was de man die ze als hun leider beschouwden, en zijn stem dreunde door de mist.

      'Dat ding had ons allemaal kunnen doden!'
    


    
      Een grote, zwaargebouwde houthakker die Bob Perkins heette, gaf antwoord.

      'Ik heb je gezegd dat we 'm twee dagen geleden al hadden moeten smeren! Naar nee! Je wou niet luisteren! Dyer, weetje nog hoe je me toen noemde? Kip zonder kop! Vertel nou maar 's wie er staat te kakelen!'
    


    
      Dyer beende op Perkins af. Het tweetal keek elkaar woedend aan. Hun vereelte handen waren tot vuisten gebald en vertoonden witte knokkels. Toen liet Dyer zijn handen langs zijn zij vallen.

      'Bonje heeft geen zin.’ zei hij.

      'We hebben wel wat belang- rijkers aan ons hoofd. Ik wou dat ik dat ding in mijn poten had, dan zou ik...’ Zijn handen gingen doelloos open en dicht.
    


    
      Perkins wilde zijn woede niet laten varen voordat hij een nieuwe schimpscheut geplaatst had: 'Nog steeds de ster- ke jongen uithangen, hè? Net als twee dagen geleden.'
    


    
      'Twee dagen geleden wist niemand wat het was, Perkins.’ snauwde Dyer. Toen schudde hij zijn hoofd.
    


    
      'We weten het nog steeds niet.'
    


    
      'Iemand moet hulp gaan halen.’ zei Perkins.
    


    
      Dat idee wekte verbitterd gemompel en zuur gelach bij de andere houthakkers op.
    


    
      Dyer vertolkte ieders gedachten.

      'En de rest van ons dan?' vroeg hij.

      'Wat moet die doen, volgens jou? Wachten tot iemand uit de buitenwereld komt opdagen?'

      'We moeten een risico nemen.’ hield Perkins vol.

      'Een van ons moet naar de bewoonde wereld.’ 'Die iemand komt misschien wel niet op tijd. Die iemand is misschien nog wel niet bij de weg als het donker wordt. Wat dan?' vroeg Dyer.
    


    
      Perkins antwoordde niet. Dat hoefde ook niet. Ze wisten allemaal wat ze konden verwachten. Wie nog in het bos was als het donker werd...
    


    
      Dyer wendde zich tot de anderen.

      'Ik vind dat we de benen moeten nemen. We moeten uit elkaar gaan. Dan zien we wel wie het redt.'
    


    
      Perkins deed zijn mond open en wilde bezwaar maken. Voordat hij iets kon zeggen, schreeuwde iemand: 'Het is onze laatste kans!'
    


    
      'We blijven hier geen nacht meer!' riep iemand anders.

      'Het is redden wie zich redden kan! Zwemmen of verzuipen!' droeg een derde man bij.
    


    
      Perkins deed nog één poging.

      'Dat is zelfmoord! Dat weetje net zo goed als ik, Dyer!'
    


    
      'Prima.’ zei Dyer.

      'Blijf jij vannacht maar hier. Dan kun je ons later vertellen hoe het gegaan is.’ Dyer gespte de zware riem al los waarmee hij in de bomen klom.
    


    
      De anderen om hem heen deden hetzelfde. Niemand wilde nog tijd verliezen met wat dan ook. Ze waren aan een wedstrijd bezig. Een wedstrijd door het bos tegen de zon, die boven de hoge bomen zijn onverbiddelijke baan beschreef. Een wedstrijd tegen het donker.
    


    
      Tegen het einde van die middag was Dyer nog steeds aan het rennen. Of dat probeerde hij tenminste. Hij had priemende steken in zijn zij en die voelden aan alsof er spijkers in zijn lichaam werden geslagen. Zijn benen waren zwaar als stenen. Zijn tong had de smaak van centen en elke ademhaling deed pijn. Maar de aanblik van het daglicht dat boven zijn hoofd steeds verder vervaagde, was genoeg om strompelend voorwaarts te jagen. Dyer vroeg zich af hoe het de anderen verging. Hij nam aan dat ze er niet veel beter aan toe waren dan hij. Inmiddels wou hij dat ze bij elkaar waren gebleven. Als je alleen was, kwam je misschien wel sneller vooruit, maar was je ook banger. Nog nooit in zijn leven was hij zo bang en eenzaam geweest.
    


    
      'Auwww!' schreeuwde hij. Zijn roep echode door het stille bos.
    


    
      Hij was over een afgevallen tak gestruikeld. Zijn lichaam was naar voren geschoten, maar zijn voet bleef onder de tak haken. Hij kon zijn enkel bijna horen knappen.
    


    
      Hij probeerde zijn tranen van pijn te bedwingen en trok zijn voet behoedzaam onder de tak vandaan. Toen ging hij langzaam zitten. Hij knoopte de veters van zijn laars los en deed hem heel voorzichtig uit.
    


    
      'Wat is er met je voet?' vroeg iemand.
    


    
      Perkins keek op hem neer. Zijn borst zwoegde.
    


    
      'Gebroken, volgens mij.’ zei Dyer.
    


    
      'Kom op.’ zei Perkins.

      'Je moet opstaan.'
    


    
      Dyer legde zijn hand op zijn enkel en kromp ineen van de pijn.

      'Ik denk niet dat ik het red.’ zei hij.
    


    
      'Ik zei: kom, op.’ herhaalde Perkins.
    


    
      Hij legde zijn arm onder Dyers schouders en trok hem met een grommende zucht overeind.
    


    
      'Leg je arm op mijn schouder.’ zei Perkins.

      'Dan gaan we samen het bos uit.'
    


    
      'Dank je.’ zei Dyer.

      'Maar waarom doe je dat eigenlijk voor me? Je weet best datje me niet kunt luchten of zien.’ 'Laat dat maar zitten.’ zei Perkins.

      'We hebben wat meningsverschillen gehad, maar we blijven menselijke wezens, en op een moment als dit moeten we samenwerken.’ 'Ja.’ zei Dyer.

      'Ik weet nog wat die ouwe Ben Franklin zei. Dat heb ik als jongen bij de geschiedenisles op school geleerd. "We moeten samenwerken, want anders gaan we gescheiden dood.’' Alleen niet vredig thuis in bed. Zeker niet vredig.'
    


    
      'Schiet op. Genoeg geluld.’ zei Perkins.

      'Het wordt al donker.'
    


    
      Ze gingen weer op weg, maar kwamen niet snel vooruit. Drie benen waren niet genoeg voor twee mensen. Ze wan- keiden als een stuk mechanisch speelgoed waaraan een onderdeel ontbreekt.
    


    
      'Hoeveel kilometer nog, denk je?' vroeg Dyer hijgend.

      'Geen idee.’ antwoordde Perkins even hard hijgend.

      'Ik wou dat ik iets herkende.'
    


    
      'Hoor je dat?' vroeg Dyer. Hij bleef staan en luisterde naar een gezoem in de verte.
    


    
      'Insecten. Gewoon insecten.’ zei Perkins.

      'Die komen 's avonds te voorschijn.'
    


    
      'En het is al donker, hè?' zei Dyer. Hij bleef doodstil staan.

      'We redden het niet.'
    


    
      Het gezoem werd harder, kwam dichterbij.
    


    
      'Volgens mij had die ouwe Ben het helemaal mis,' zei Dyer.

      'We werken samen en gaan ook samen dood!'
    


    
      'Nee!' zei Perkins.

      'We geven het niet op!'
    


    
      Hij trok Dyer vooruit, maar moest hem bijna slepen.
    


    
      Overal om hen heen klonk nu gezoem. En overal in het bos werd het steeds lichter.
    


    
      Perkins keek omhoog. Tussen de boomtoppen had de duisternis plaatsgemaakt voor een oogverblindende wolk kolkend groen licht. Perkins' schouders zakten in. Hij liet Dyer los.
    


    
      Dyer viel op zijn knieën. Perkins torende boven hem uit en probeerde hem te beschermen tegen het verblindende licht dat over hen neerdaalde. Het gezoem werd oorverdovend. Het overstemde de laatste menselijke geluiden in het bos. Perkins' kreten van pijn.
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    yIk moetje hoognodig iets laten zien.’ zei FBi -agent Fox Mulder.

    'Ga mee naar mijn kantoor.’ 'Zei de spin tegen de vlieg.’ antwoordde FBi -agent Dana Scully, die de laatste hap van haar doughnut opat. Ze nam ook nog een laatste slokje koffie. Toen verliet ze met Mulder de kantine in de kelder van het FBi -hoofd- kwartier en liepen ze samen door de lange gang naar zijn kantoor.
  


  
    Scully zette zich schrap voor wat haar te wachten stond. Ze herkende de glans in Mulders ogen. Mulder had een zaak ontdekt die hem interesseerde. Een zaak die tot de X-dossiers behoorde. Een zaak die niemand in het Bureau met een tang wilde aanraken. Niemand, behalve Mulder.
  


  
    De X-dossiers betroffen zaken die de leiding van de fbi vreemd, idioot, bizar noemde - kortom: waanzin. X-dossiers legde men het liefst achter slot en grendel in een archiefkast om de sleutel daarna weg te gooien. Maar Mulder maakte die kast graag steeds opnieuw open. Voor de fbi -leiding was dat al erg genoeg. Nog erger was dat Mulders staat van dienst veel te briljant was om hem achteloos aan de kant te kunnen schuiven. Ze moesten een ander middel vinden om hun gemoedsrust te bewaren. Dat middel hadden ze inmiddels gevonden: Scully was tot zijn partner benoemd.
  


  
    Ze had daar precies de juiste eigenschappen voor. Ze was niet alleen arts maar bovendien wetenschapper. Ze had de kennis en de vermogens om een tegenwicht te bieden tegen Mulders theorieën over onbekende buitenaardse wezens die op aarde vernielingen aanrichtten. En ze was rijk gezegend met gezond verstand - rijk genoeg om te zorgen dat Mulder niet geheel van God los raakte. Scully diende als laatste redmiddel, als middel om de schade te beperken. Haar chefs hadden gezegd dat ze op haar fluitje moest blazen zodra Mulder even waanzinnig ging doen als de zaken waar hij zo dol op was. Helaas volgde Scully dat bevel tegenwoordig niet meer op. Ze had nu lang en hard genoeg met Mulder samengewerkt om de dingen met Mulders ogen te kunnen zien.
  


  
    Op dit moment kon ze Mulders gretige stappen nauwelijks bijbenen. Vanuit haar ooghoeken zag ze mensen hun hoofd omdraaien en het haastige tweetal nastaren. Ze wist dat haar collega's straks driftig aan het roddelen sloegen en zich afvroegen waar ze mee bezig waren. Dat wilde ze zelf ook graag weten. Met Mulder in de buurt wist je nooit wat de volgende zaak bracht. Dat moest je altijd maar afwachten.
  


  
    'Ik moetje iets laten zien.’ zei Mulder toen ze zijn kantoor in liepen.

    'Daar sta jij zelfs van te kijken, Scully.’ Scully was al vaak in Mulders kantoor geweest, maar vond het er nog steeds huiveringwekkend. Van de vloer tot het plafond waren planken tegen de muren bevestigd, allemaal barstensvol uitpuilende mappen vol rapporten, stapels vergeelde kranten en tijdschriften, floppy's met omkrullende etiketten en allerlei soorten boeken - van wetenschappelijke handboeken tot science-fictionpockets. Weer andere dossiers en geschriften lagen in stapels op de grond. Scully hield van orde en netheid. Dit kantoor was precies wat zij onder een nachtmerrie verstond. Het ontging haar volledig hoe Mulder ooit iets vond dat hij zocht, maar blijkbaar lukte dat altijd. Op dit moment had hij een dia in de projector gedaan en het projectiescherm omlaag getrokken.

    'Hier moetje eens goed naar kijken,' zei hij, toen de dia op het scherm verscheen. Het was een naïef, iets onscherp kiekje met een groep van ongeveer dertig mannen erop. Ze hadden versleten buitenkleding aan. De meesten hadden een baard en velen hadden een bijl in hun handen. Een enorme, omgehakte boom lag voor hen. Achter hen torende het bos hoog op.

    'Houthakkers, hè?' zei Scully.
  


  
    'U hebt het setje Tupperware gewonnen!' zei Mulder.

    'Gaat u door voor de magnetron?'
  


  
    'Hou effe je muil. Wie zijn dat?' vroeg Scully.
  


  
    'Een ploeg houthakkers aan het werk in Washington.'
  


  
    zei Mulder.
  


  
    'Washington?' vroeg Scully.

    'Ik wist niet dat ze hier in de buurt zulke grote bomen hadden.'
  


  
    'Het is ook niet de hoofdstad Washington, maar de staat Washington.’ zei Mulder.

    'Wat zie je nog meer?'
  


  
    'Het zijn geharde knapen, zo te zien.’ zei Scully.
  


  
    'Vroeger noemden ze zulke types "echte mannen".'
  


  
    'Uitstekend,' zei Mulder.

    'Maar wat zie je nog meer?
  


  
    Zie je niets vreemds? Niets ongewoons? Niets moeilijk verklaarbaars?'
  


  
    Scully keek heel aandachtig. Ze schudde haar hoofd.

    'Ik geef het op,' zei ze.
  


  
    'Jij geeft het op.’ zei Mulder knikkend.

    'Grappig. Dat is precies wat ook Federaal Bosbeheer deed.'

    'Wat bedoel je?' vroeg Scully.

    'Wat is er met ze gebeurd?' Mulder drukte op een knop. De dia verdween.

    'Ze zijn verdwenen,' zei hij.
  


  
    Hij projecteerde een volgende dia, ditmaal van slechts twee mannen. Ze droegen vrolijk gebloemde hemden, rafelige spijkerbroeken en vuile, hoge laarzen. Ze had den onverzorgde baarden en hun haar was kennelijk smerig. Een van hen droeg zijn haren in een paarden staart. De ander had een doek rond zijn voorhoofd ge bonden.
  


  
    'Het lijkt wel of ze naar een gekostumeerd bal a la de jaren zestig gaan.’ merkte Scully op.

    'Alleen de broeken rr.e: wijde pijpen ontbreken.'
  


  
    'Mag ik je voorstellen aan Douglas Spinney en Steven Teague?' vroeg Mulder.

    'Ze noemen zichzelf de "versjteerde s", en versjteren kunnen ze inderdaad heel goed.’ 'Wat doen ze dan?' vroeg Scully.
  


  
    'Alles wat ze kunnen bedenken om houthakkers en zagerijen te saboteren. Een van hun lievelingstrucs is spijkers in bomen slaan zodat de zagen breken.’ zei Mulder.
  


  
    'Groene terroristen.’ zei Scully grimmig. Als fbi -agent kende ze dat soort. Het waren mensen die zeiden dat ze vreselijk veel van de natuur hielden. Dat ze vochten voor het milieu. Dat er niets op tegen was om in naam van de ecologie alles en iedereen te verpletteren.

    'Weldoeners die slechte dingen doen. Dat zijn soms de ergsten.'
  


  
    'Teague en Spinney zijn de ergsten.’ zei Mulder.

    'Twee weken geleden kregen we het laatste nieuws over ze binnen. De houthakkers die ik je op de eerste foto liet zien, zonden vanuit het midden van het Olympic National Forest een radiobericht uit. Teague en Spinney draaiden blijkbaar weer eens op volle toeren. Ze sloegen spijkers in bomen, vernielden apparatuur, de hele mikmak. Een week later was elk radiocontact verbroken.’ 'Weet iemand waarom?' vroeg Scully.

    'Nee.’ zei Mulder.

    'Het houtbedrijf dat de mannen heeft ingehuurd, vroeg Federaal Bosbeheer om de zaak na te gaan. Twee ambtenaren zijn een week geleden het bos in gegaan. Sindsdien heeft niemand meer iets van ze gehoord.'
  


  
    'Voor de versjteerde s is het dus geen spelletje meer maar bittere ernst.’ zei Scully.
  


  
    'Dat zeggen Bosbeheer en het houtbedrijf ook.’ zei Mulder.

    'Ze hebben het Bureau om een onderzoek gevraagd. Ik heb aan een paar touwtjes moeten trekken om te zorgen dat wij de zaak op ons bord kregen.’ 'Heb jij aan touwtjes getrokken? Om een geval van groen terrorisme binnen te halen?' vroeg Scully verbaasd. Toen zag ze Mulder grijnzen en zette ze zich schrap.

    'Mag ik vragen waarom je deze zaak zo graag wilt hebben?' vroeg ze.
  


  
    'Bekijk deze dia maar.’ antwoordde hij. Er verscheen een andere dia op het scherm. Ook daar stonden houthakkers op. Ook dat waren geharde mannen. Maar hun buitenkleding was heel ouderwets.

    'Deze dia is in 1934 genomen.’ zei Mulder.

    'Lang voordat er sprake was van groen terrorisme. Deze ploeg werkte voor een overheidsinstantie die wpa heette. Ze verdwenen spoorloos in hetzelfde bos. Geen van hen is ooit teruggevonden. Niemand heeft ooit meer iets van ze gehoord.'
  


  
    'Heb jij dan enig idee wat er gebeurd is?' vroeg Scully.

    'Verdenk je de Verschrikkelijke Sneeuwman soms?'

    'Dat lijkt me niet waarschijnlijk.’ zei Mulder zonder een spier te vertrekken.

    'Zelfs voor de Verschrikkelijke Sneeuwman zijn dertig mannen te veel flanel om te verstouwen.'
  


  
    Scully zuchtte. Ze had beter moeten weten dan tegenover Mulder een grap over de Verschrikkelijke Sneeuw- mari te maken. Voor hem was de Verschrikkelijke Sneeuwman geen grap.
  


  
    'Kom op, Scully!' riep hij opgewekt.

    'Wat is er nou leuker dan een tochtje naar het bos? Ik wed dat je als meisje bij de padvinderij hebt gezeten.'
  


  
    Mulder had zoals gewoonlijk gelijk. Scully had inderdaad bij de padvinderij gezeten en had daar alle insignes gehaald die er te halen vielen.
  


  
    Maar daar had ze nu niet veel aan. Mulders favoriete territoria - de niet in kaart gebrachte domeinen van de X-dossiers - stonden niet in het padvindershandboek...
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    yIk voel me net een buitensportadvertentie.’ zei Scully tegen Mulder. Ze droeg een spijkerbroek, een flanellen overhemd en trekkerslaarzen. Allemaal splinternieuw, 's Lands wijs, 's lands eer.’ zei Mulder. Hij was op dezelfde manier gekleed, maar zijn kleren waren al eerder gedragen.
  


  
    'Welk land is dit dan? Volgens mij heet het hier Nergens- huizen.’ zei Scully. Ze keek uit het raampje van hun gehuurde auto. Links en rechts rukte een dicht bos tot vlak bij de weg op.

    'Ik hoop dat we de goede kant op gaan. Het stikt hier niet van de verkeersborden.’ Scully zat achter het stuur, want dat deed ze altijd graag. Mulder kende namelijk maar twee snelheden: hard en nog harder.
  


  
    Op dit moment had echter ook Scully graag harder gereden, maar over de smalle asfaltweg voor hen uit kroop een enorme, open trailer vol reusachtige boomstammen traag voort.
  


  
    'We gaan goed.’ zei Mulder.

    'Die vrachtauto gaat dezelfde kant op als wij. Er is hier in de buurt maar één zagerij. Ik hoop dat die vent van Bosbeheer er ook is. Hij zei dat hij op ons zou wachten.'
  


  
    'Is hij dikke maatjes met het houtbedrijf?' vroeg Scully.

    'Ik weet niet of ze dikke maatjes zijn.’ zei Mulder schouderophalend.

    'Maar ze kennen elkaar wel. Dit bos is van de overheid, en Bosbeheer zegt tegen het houtbedrijf waar en hoeveel ze mogen kappen.' Ze volgden de trailer, die afsloeg naar een nog smallere weg. Al gauw zagen ze de houtzagerij, en die was ook te ruiken.
  


  
    'Jezus, wat een lucht,' zei Scully, die haar raampje dichtdraaide.

    'Ik vond zaagsel altijd zo lekker ruiken.'

    'Bij houtverwerking komen veel chemicaliën te pas,' zei Mulder.

    'Als je hier lang genoeg werkt, ruik je het niet meer, zeggen ze.'
  


  
    'Je went natuurlijk aan alles,' zei Scully.

    'Dat gebeurt zelfs in lijkenhuizen. Ik heb daar het personeel op lijken zien kaarten. De mensen hier zullen wel vergeten zijn hoe frisse lucht ruikt.'
  


  
    'Er zijn hier anders niet veel mensen.’ zei Mulder.

    'En dat is precies de reden waarom ze zo'n zagerij in de wildernis zetten. Anders hadden er demonstranten voor de poorten gestaan. En was er druk uitgeoefend om allerlei wetten en verordeningen uit te vaardigen.'

    'Dat soort milieuacties begrijp ik best,' zei Scully, die een parkeerplaats op het terrein van de zagerij vond.

    'Groen protest, geen groene terreur.’ Ze parkeerde naast een truck met vierwielaandrijving, die speciaal voor de wildernis gebouwd was. De auto was uitgerust met modderbanden, lieren, bumperbeschermers en een scherm voor de voorruit. Op het voorste portier zag ze het embleem van Federaal Bosbeheer staan.
  


  
    Bij de truck stond een lange, magere man, die een kaart op de motorkap had uitgespreid.

    'Dat is hem vast.’ zei Scully.
  


  
    'Hallo.’ zei Mulder tegen de man bij de truck.

    'Ik ben agent Mulder. Dit is agent Scully. We zijn van de fbi.' De man nam rustig de tijd om het tweetal van onder tot boven te bekijken.
  


  
    'Kunt u zich identificeren?' vroeg hij. Mulder haalde een identiteitsbewijs met een foto uit zijn portefeuille. Scully deed hetzelfde. De man bekeek de foto's, wierp een nieuwe, trage blik op de twee agenten en gaf de identiteitsbewijzen terug. Toen stak hij zijn hand uit om eerst Mulder en toen Scully te begroeten. Zijn handdruk leek wel een bankschroef.
  


  
    'Larry Moore, Federaal Bosbeheer,' zei hij.

    'Leg uw spullen maar achterin.'
  


  
    Wat zit er in de voorruit?' vroeg Mulder.

    'Een kogelgat?'

    'Punt tweeëntwintig,' zei Moore kortaf. Hij begon de kaart op te vouwen.

    'Heeft iemand u beschoten?'
  


  
    'Daar heeft het alle schijn van.’ zei Moore.

    'Het was in ieder geval geen verdwaalde kogel uit een jachtgeweer. Hier in de buurt valt er niet veel te jagen met dat soort munitie. Alleen Bobbies.’ 'Bobbies?'
  


  
    'Ambtenaren van Bosbeheer.’ zei Moore.

    'Zo noemen de groene terroristen ons.'
  


  
    'Denkt u echt dat die u beschoten hebben?' vroeg Mulder.

    'Hebt u bonje met ze?' Moore keek Mulder kalm aan.
  


  
    'Laten we meteen alle misverstanden uit de weg ruimen.’ zei hij.

    'Ik heb geen enkel probleem met wat die mensen zeggen te willen. Ik wil net zo goed het bos redden. Ik verzet me alleen tegen hun methoden. Niemand heeft ooit een wettige reden om onwettige schade aan te richten, laat staan mensen van het leven te beroven.'

    'Dat begrijp ik heel goed.’ zei Scully.

    'Maar denkt u echt dat ze zover gaan dat ze een moord plegen?'

    'In het bos worden dertig mannen vermist.’ zei Moore.

    'Die dertig hebben allemaal survivalervaring. Er moet iets met ze gebeurd zijn.'
  


  
    Een stationcar parkeerde aan de andere kant van de truck, en een grote, gespierde man stapte uit. Hij tilde moeiteloos twee zware pakken uit zijn auto en gooide ze achter in de truck. Toen pakte hij een paar grote dozen van de passagiersstoel. Scully wist na een snelle blik wat het waren: dozen hagelpatronen.

    'Eindelijk,' zei Moore.

    'Laten we maar op stap gaan.'

    'Sorry dat ik zo laat ben, Larry,' zei de man, 'maar ik zat met de vrouw van Bob Perkins te praten.’ Hij wendde zich tot Mulder en Scully.

    'Perkins is een van de vermiste houthakkers.’ legde hij uit.
  


  
    Toen stelde hij zich voor.

    'Steve Humphreys, hoofd veiligheidsdienst van Schiff-Immergut Lumber. U bent zeker van de fbi?'
  


  
    'Ik heet Mulder.’ zei Mulder, 'en dat is Scully.’ Humphreys knikte hen toe. Toen gaf hij de dozen hagel- patronen aan Moore.

    'Pas er goed op.’ zei hij.

    'Ik heb zo'n voorgevoel dat we ze nodig zullen hebben.’ 'Misschien.’ zei Moore. Hij laadde de dozen in de cabine van de vrachtauto.
  


  
    'Laten we gaan.’ zei Humphreys.

    'We hebben vier uur rijden voor de boeg.’ Gevolgd door Moore stapte hij in de truck.
  


  
    Scully draaide zich om en keek Mulder aan.

    'Het lijkt wel of we naar een slagveld rijden.’ zei ze.

    'Een slagveld waar de oorlog al begonnen is.'
  


  
    4

  


  
    Het eerste slachtoffer in elke oorlog is altijd de waarheid, wist Scully. Dat maakte het extra moeilijk om in deze zaak de feiten boven water te krijgen. Niets van wat Moore en Humphreys zeiden, mocht ze voor zoete koek slikken. Ze zou zelf moeten vaststellen wie de brave jongens en wie de slechteriken waren. Mulder zou hetzelfde doen.
  


  
    Al gauw lieten ze alle sporen van de beschaving achter zich. Ze sloegen van de hoofdweg af en kwamen op een onverhard pad met diepe voren terecht. Het was net breed genoeg om de truck met enige moeite te laten passeren en leidde steeds hoger de beboste bergen in. Scully en Mulder zaten opgepropt tussen Moore en Humphreys op de voorbank. De twee fbi -agenten benutten de lange rit om hun eerste visjes uit te gooien. Ze hadden lang genoeg samengewerkt om een goed team te vormen.
  


  
    'Waarom werken die houthakkers zo diep in de wildernis?' begon Scully.
  


  
    'Omdat daar de bomen staan.’ zei Humphreys. Scully keek uit het raampje. Ze zag alleen maar bomen.

    'Dat is een grapje, nietwaar?' vroeg ze.

    'Dat is de schuld van die milieugasten.’ zei Humphreys snuivend.

    'Die slaan bomen hoger aan dan mensen. Ze hebben gezorgd dat we hier in de buurt nog geen tak mogen aanraken. Daarom moeten we voor de kap naar de meest afgelegen plekken, en zelfs daar moeten we jonge scheuten planten voor elke boom die we meenemen.'
  


  
    'Maar waarom denkt u dan dat de groene terroristen het op u gemunt hebben?' vroeg Mulder.

    'Zo te horen hebben ze alles bereikt wat ze wilden.'

    'Voor die gasten is het nooit genoeg.’ zei Humphreys.

    'Die bosneukers zijn pas tevreden als we op de hele planeet geen boom meer mogen aanraken. Als wij failliet zijn en de houthakkers in de steun lopen.' Hij schudde zijn hoofd.

    'Wat me nog het meest dwarszit, is dat ze het niet met open vizier als mannen uitvechten. U kent hun soort wel. Bij de Vietnamese oorlog ontdoken ze de dienstplicht. Het zijn lafbekken en hun tactieken zijn net zo laf. Als ik die gasten in mijn handen kreeg, dan...' Pang! Pang! Twee scherpe knallen. Scully bukte intuïtief haar hoofd en beschermde haar gezicht met haar handen. Maar er waren geen kogels of rondvliegende glassplinters. In plaats daarvan bokte de vrachtwagen als een wild paard en even later zwaaiden ze wild heen en weer.
  


  
    'Wat was dat?' vroeg Scully aan Moore, terwijl de ambtenaar van Bosbeheer zijn voet op de rem zette.

    'De banden.’ zei Moore. Hij keek niet verbaasd. Alleen kwaad.
  


  
    Zodra de vrachtauto tot stilstand was gekomen, sprong hij eruit en de anderen volgden zijn voorbeeld.

    'Ik controleer de linkerkant.’ zei Moore tegen Humphreys.

    'Neem jij de rechter.'
  


  
    Scully en Mulder gingen achter Moore staan toen deze bij het linker voorwiel knielde. De band was zo plat als een dubbeltje.
  


  
    Moore trok er een lang, scherp stuk metaal uit.

    'Zelfgemaakte bandenspijker.’ zei hij.

    'Veel schade?' vroeg Scully.
  


  
    'Dwars door de zijkant,' zei Moore.

    'Repareren kunnen we wel vergeten.'
  


  
    'Maar u hebt toch wel een reserveband?' vroeg Mulder. Voordat Moore kon antwoorden, kwam Humphreys naar hun kant van de auto.

    'Ook de rechterband is aan flarden,' zei hij. Hij gaf Mulder een gebogen stuk metaal waar vier punten uitstaken.

    'Misschien is dit iets voor uw FBi -dossiers,' zei hij.
  


  
    Mulder gaf het door aan Scully.

    'Ziet er onaangenaam uit,' zei ze.
  


  
    'De versjteerders noemen zoiets een kraaienpoot,' zei Humphreys tegen haar.

    'Ze bestrooien er de wegen mee en het laat ze Siberisch wie eroverheen rijdt. Dit is nou een schoolvoorbeeld van blind terrorisme.’ Scully gaf het ding aan hem terug en Humphreys smeet het tussen de bomen weg.
  


  
    'Stel je voor dat iemand die dingen op de rondweg van Washington dc strooide.’ zei hij.

    'Ik zou wel eens willen zien wat al die wetgevers dan deden. En hoeveel sympathie die milieugasten dan zouden krijgen.’ Voordat Humphreys zijn tirade kon vervolgen, stapte Scully op iets anders over.

    'Hoe komen we nu bij het houthakkerskamp?' vroeg ze.
  


  
    'Op de ouderwetse manier uit het voortechnologische tijdperk.’ zei Moore.

    'We gaan met de benenwagen.’ 'Nou ja, daar zijn mijn laarzen voor gemaakt.’ zei Scully. Ze keek het onverharde pad af. Het kronkelde steeds hoger door het bos en klom uit het zicht.

    'Ik hoop alleen maar dat de verkoper niet gelogen heeft.'
  


  
    Uren later was niet meer uit te maken of Scully's voeten het in haar laarzen begaven of dat het omgekeerde het geval was. Ze wou dat ze minder spullen in haar rugzak had gedaan. Veel minder. En ze vroeg zich af waarom Mulder zo'n energiek tempo kon aanhouden. Voortaan, besloot ze, ging ze elke dag langer joggen. Mulder jogde altijd tien kilometer. Zijzelf deed maar de helft, en dat was gewoon niet genoeg.
  


  
    Ze kwam weer een beetje op adem toen ze langs het pad een voertuig zag staan.
  


  
    'Eindelijk een teken van leven.’ zei ze.
  


  
    'Eindelijk een teken van iets.’ zei Moore.
  


  
    'Wat is dat voor een ding?' vroeg Mulder.
  


  
    'Een vrachtlader.’ zei Humphreys tegen hem.

    'Daar tillen ze omgehakte bomen mee op een oplegger.'
  


  
    'Maar nu niet meer.’ zei Moorde, die naar een gigantische klapband wees. Het stompe einde van een spijker stak door de zijkant.

    'Ga mee. Het kamp kan niet ver weg zijn.'
  


  
    Het kamp was tien minuten verderop. Eerst kwamen twee grote opleggers voor boomstammen en een kleine hijskraan in zicht. Daarna doemde een kleine houten hut op. Voorbij die hut stonden een paar olijfgroene tenten.
  


  
    De open deuren van de vrachtwagen zwaaiden heen en weer op de wind die door het bos woei, en kraakten griezelig.
  


  
    'Is daar iemand?' riep Moore. Niemand antwoordde.
  


  
    'Brrr,' zei Scully tegen Mulder.

    'Het lijkt wel een spookstad.'
  


  
    Mulder liep naar de hut en Scully volgde hem naar binnen.
  


  
    'Iemand is vergeten zijn bord af te wassen.’ zei Mulder. Overal op de grove houten eettafel lagen beschimmelde, aangebeten stukken voedsel.
  


  
    'Misschien hadden ze wel hun buik vol van worstjes met bonen en zijn ze een beer gaan jagen,' zei Scully. Ze keek in de hut om zich heen. Stoelen lagen omgevallen op de vloer van ruwe planken. De britsen in de andere kamer waren niet opgemaakt.

    'Zo te zien zijn ze in allerijl vertrokken.'
  


  
    En vergaten ze hun spullen in te pakken.’ zei Mulder, die bij de deur van de koelkast stond. Die deur stond open. Hij stak zijn hand naar binnen en haalde er een zakje uit dat met een ritssluiting dicht zat. Het zat vol kleine bloemknopjes.
  


  
    Scully wierp er een snelle blik op.

    'Een verboden stof?' vroeg ze.
  


  
    Mulder snoof even aan de bloemknopjes en knikte.

    'Die houthakkers moesten vast iets bedenken om zonder tv de lange avonden door te komen.' Hij liet zijn vinger over de bovenkant van het zakje glijden.
  


  
    'Iets interessants?' vroeg Scully.

    'Een soort vet.’ zei Mulder.
  


  
    Hij stond het nog steeds te bekijken, toen Humphreys de hut in kwam.
  


  
    'Iets gevonden?' vroeg Humphreys.

    'Feest- en pretartikelen,' zei Mulder.

    'En u?'

    'Alle voertuigen zijn versjteerd,' zei Humphreys.

    'De generator is gesaboteerd.'
  


  
    'Ze hebben hier werkelijk grondig huisgehouden,' zei Scully.
  


  
    'Zonder te willen dat dat nieuws bekend werd,' zei Humphreys. Hij raapte de restanten van een kortegolf- zender op. Het apparaat was volkomen vernield.

    'Laten we maar eens gaan kijken wat Moore aan het doen is,' stelde Mulder voor.
  


  
    Ze vonden hem bij een van de vrachtwagens. Hij had de motorkap opengemaakt en schroefde de dop van de radiator los.
  


  
    'De radiator zit vol rijst.’ zei hij.

    'Bij de andere wagens is dat net zo. Plus suiker en zand in het carter. Onze vrienden hebben niet veel over het hoofd gezien.’ 'Ik vraag me af wat ze nog meer hebben uitgespookt.’ zei Mulder.
  


  
    'Vandaag hebben we niet veel tijd meer om daarachter te komen.’ zei Humphreys. Hij keek op zijn horloge.

    'Over anderhalf uur gaat de zon onder.’ 'Dan kijk ik nog even rond voordat het donker wordt.’ zei Moore.
  


  
    'Doe dat maar.’ zei Humphreys.

    'Ik ga kijken of ik de generator aan de praat krijg.'
  


  
    Terwijl het tweetal wegliep, keek Scully in de radiator. Moore had gelijk. Het ding zat vol dikke rijstkorrels. Ze viste er een paar uit.
  


  
    'Hoe dan ook, je had in één opzicht gelijk.’ zei ze tegen Mulder.
  


  
    'Hoezo?' vroeg Mulder.
  


  
    'De Verschrikkelijke Sneeuwman is het niet geweest.'
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    Mulder keek in het kamp om zich heen.

    'We weten natuurlijk nog niet eens wat er gebeurd is.’ zei hij.

    'Laat staan wie het gedaan heeft.'
  


  
    'Ja. Het is hier net een kerkhof zonder lijken.’ zei Scully. Toen zei ze: 'Daar heb je Moore. Hij heeft misschien iets gevonden.'
  


  
    'Alles is naar de maan.’ meldde de ambtenaar van Bosbeheer.

    'Er werkt niets meer. Helemaal niets. De versjteerders hebben hun werk grondig gedaan.’ 'Daar hebben we nog steeds geen bewijs van.’ zei Mulder.
  


  
    'En we moeten harde bewijzen hebben.’ zei Scully instemmend.
  


  
    'Het blijft nog een uur licht.’ zei Moore.

    'Tijd genoeg om een kijkje te nemen in het bos rond het kamp. Misschien vinden we wel iets.'
  


  
    'Goed idee.’ zei Scully.

    'Hoe eerder we deze zaak kunnen afronden en hier weg kunnen, des te beter. Ik moet toegeven dat ik hier de kriebels krijg.'

    'De kriebels?' vroeg Mulder glimlachend.

    'Alleen maar omdat een stel grote, sterke mannen zo hard de benen hebben genomen dat ze niet eens hun eten hebben opgegeten? En toen in rook zijn opgegaan? Stel je niet zo aan. Er is vast een nette wetenschappelijke verklaring voor. 0 sorry, Scully. Dat hoor jij tegen mij te zeggen, nietwaar?'
  


  
    Scully kromp ineen. Mulder herinnerde haar dolgraag aan wat ze hem ooit had voorgehouden. Namelijk dat alles een wetenschappelijke verklaring had. Dat had ze gezegd bij hun eerste ontmoeting, toen hun eerste gezamenlijke onderzoek nog beginnen moest. Wat leek dat lang geleden! Ze klampte zich nog steeds aan haar geloof in de wetenschap vast. Maar naarmate ze meer schokken te verduren kreeg, werd die greep langzamerhand losser.
  


  
    Op dit moment kon ze niet veel anders zeggen dan: 'Dat zien we nog wel, Mulder. Dat zien we nog wel.' Toen begon ze over iets anders.

    'Zou Humphreys niet met ons mee willen?'
  


  
    'Hij wil aan die apparaten prutsen en kijken of hij ze weer aan de praat krijgt,' zei Moore. Hij draaide zich om en keek naar de bomen.

    'Laten we maar gaan.' Scully en Mulder liepen achter Moore aan het bos in. Ze kwamen niet snel vooruit, maar bereikten eindelijk een open plek. Plotseling werd boven hun hoofd een groot stuk middaghemel zichtbaar.
  


  
    Op de open plek stonden drie boomstompen. Ze waren nog vers. Een paar grote dennenbomen waren blijven liggen waar ze waren omgehakt.
  


  
    'De mannen hebben hard gewerkt en zijn tot het einde aan toe druk in de weer geweest.’ merkte Moore op.

    'Druk als bezige bijen.’ zei Mulder instemmend. Toen zweeg hij. Hij staarde naar een torenhoge den aan de rand van de open plek.

    'Over bijen gesproken: zijn er hier in deze buurt veel bijen?'

    'Niet veel.’ zei Moore.

    'Waarom?' Mulder wees naar een tak van de den. Er hing iets aan dat wel een jutezak leek. Maar de vuilgrijze draden waren geen weefsel.
  


  
    'Lijkt wel een korf.’ zei Moore, die op zijn hoofd krabde.

    'Of een soort cocon.'
  


  
    'Een korf?' vroeg Mulder.

    'Een cocon? Wat voor soort cocon?'
  


  
    Moore schudde zijn hoofd.

    'Dat weet ik niet precies. Ik heb er nog nooit zo eentje gezien.'

    'Volgens mij zit er iets in.’ zei Scully.

    'Zien jullie die donkere vorm?'
  


  
    'Van hieraf kan ik dat niet onderscheiden.’ zei Moore turend.
  


  
    'We zullen het moeten onderzoeken.’ zei Mulder.

    'Wat denk je ervan, Scully? Wil jij er niet eens naar kijken? Tenslotte ben jij de wetenschapper.' Scully kon een uitdaging maar op één manier beantwoorden: 'Dolgraag,' zei ze.

    'We moeten alleen bedenken hoe ik daar boven kom.'
  


  
    'Dat is niet zo moeilijk.’ zei Moore. Hij haalde een lang touw uit zijn rugzak.

    'We kunnen een tuig voor je maken. Dan gooien we het touw over die tak en hijsen we je op. Dan kun jij dat ding lossnijden. Mulder heeft gelijk. Daar ben jij de aangewezen persoon voor. Je bent de lichtste. De tak kan je gewicht dragen.’ 'Vrouwen en kinderen eerst, zoals gewoonlijk.’ zei Scully.

    'Maar goed, ik wou mijn jachtmes toch al eens proberen.’ Ze tikte op het splinternieuwe mes in zijn splinternieuwe schede aan haar splinternieuwe gordelriem. Het tuig van touw dat Moore in elkaar knoopte, was niet erg elegant maar wel doeltreffend. Het ging rond Scully's middel en liep onder haar oksels door. Bij de derde poging kreeg Moore het losse eind van het touw over de tak. Mulder en hij trokken eraan, en Scully steeg op.
  


  
    Wat lekker, dacht Scully. Toen verdween de glimlach van haar gezicht. De zak kwam steeds dichterbij, en naarmate hij dichterbij kwam, zag hij er steeds onaangenamer uit. Op de vuil grijze draden glansde iets vettigs of slijmerigs. Op het eerste gezicht was het inderdaad een cocon, maar Scully stelde zich niet graag voor welk dier het gemaakt kon hebben.

    'Kun je erbij?' riep Mulder van beneden.

    'Nog een klein stukje!' riep ze terug. Nog één hijs, en toen had ze de cocon binnen het bereik van haar mes. Ze strekte haar arm zo ver mogelijk uit en begon te zagen op het punt waar het ding aan de tak vastzat.
  


  
    Toen verstijfde haar hand waarmee ze het mes vasthield.
  


  
    Haar maag draaide zich langzaam om.
  


  
    Er stak iets uit het gat dat ze gemaakt had.
  


  
    Een skeletachtige mensenvinger.
  


  
    'Zie je iets?' riep Mulder.
  


  
    'Jazeker!' riep ze met enige moeite terug.
  


  
    'Wat dan?' vroeg Mulder.
  


  
    'Laat me nog even beter kijken.' Ze moest zich tot een antwoord dwingen.
  


  
    Scully voelde een ruk aan het touw.
  


  
    Ze kwam steeds dichter bij het gat.
  


  
    Ze staarde langs de vinger de cocon in.
  


  
    Twee lege oogkassen staarden terug. Ze hing oog in oog met een schedel.
  


  
    'Wat zie je dan?' riep Mulder.
  


  
    'Kijk zelf maar!' riep Scully terug. Ze sneed de cocon helemaal los en het ding viel aan de voeten van de twee mannen op de grond.
  


  
    Mulder en Moore lieten Scully haastig zakken. Toen draaiden ze zich om en bogen ze zich over de cocon. Scully bevrijdde zich uit haar tuig, maar toen had Moore het ding al helemaal opengesneden.

    'Grote God.’ zei Scully, die omlaag keek. In de cocon zat een lichaam. Het was zo groot als een baby die opgerold in de moederschoot zit. Alleen was het beslist geen baby, maar een verschrompeld en gekrompen, bijna gemummificeerd lijk dat wel een uitgezogen sinaasappel leek.
  


  
    Maar hoe had het eruitgezien toen het nog leefde?
  


  
    En hoe lang geleden was dat?
  


  
    'Je moet maar eens aan het werk, Scully.’ zei Mulder.

    'Dit lijkt me helemaal jouw pakkie-an.’ Scully knarste met haar tanden en moest zich dwingen tot het besef dat ze een wetenschappelijke opleiding had genoten. Bovendien was ze afgestudeerd als arts. Dit was gewoon haar werk. Ze stak haar hand uit en raakte het aan.
  


  
    'Het is hard en droog.’ meldde ze. Ze wou dat ze even kalm en koel kon blijven als haar stem.

    'Het lijkt wel geconserveerd.'
  


  
    'Of gebalsemd.’ opperde Moore.
  


  
    'Ik heb eerder de indruk dat alle vloeistoffen uit het lijk zijn verwijderd.’ merkte Scully op.

    'Alsof het... gedroogd is.’ Ze wierp opnieuw een aandachtige blik op het lijk.
  


  
    'Volgens mij is het een man geweest.'
  


  
    Moore bekeek intussen de cocon.

    'Het lijkt wel een soort spinnennest.’ zei hij.

    'Of in ieder geval de cocon van een insect.'
  


  
    'Maar wat voor soort insect krijgt een man zo hoog de boom in?' vroeg Scully zich af. Het drietal keek naar de tak hoog boven hun hoofd. En schudde het hoofd.
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    Toen ze weer in het verlaten kamp terugkwamen, was Humphreys fluitend aan het werk. Hij had net de kapotte generator gerepareerd en voelde zich altijd kiplekker als hij voor Schiff-Immergut Lumber zijn best kon doen. Schiff-Immergut had hem altijd goed behandeld. Het bedrijf had hem na zijn high school zijn eerste baan gegeven en hij had er jaar in, jaar uit promotie gekregen. Schiff-Immergut had zijn stationcar, zijn huis op het platteland en het schoolgeld van zijn kinderen betaald. Het bedrijf voldeed zijn doktersrekeningen en keerde hem een pensioen uit als hij oud werd. Aan dit houtbedrijf had hij alles te danken. In ruil daarvoor gaf hij het bedrijf alles wat hij kon opbrengen. Hij zette net een nieuwe bougie vast, toen hij buiten een geluid hoorde. Het klonk niet hard, maar Humphreys was niet voor niets hoofd beveiliging. Hij had oren als een kat.
  


  
    Hij was ook zo snel als een kat en greep zijn hagel- geweer. Toen liep hij het schuurtje van de generator uit om te kijken wie de indringer was. Humphreys kon niet zien wie het kamp binnendrong: een man of een grizzlybeer. Maar dat maakte niet uit. Hij wreef over zijn hagelgeweer. Beide kamers waren geladen.
  


  
    Hij was net op tijd om te zien dat de deur van de hut achter iets of iemand dichtging. Hij haalde de hendel van het hagelgeweer over, richtte het en trapte de deur open.
  


  
    Een lange, magere man stond met zijn rug naar de deur bij de tafel. Hij besteedde geen aandacht aan het geluid van Humphreys' trap, maar graaide met zijn blote handen naar het beschimmelde voedsel en schrokte het op.

    'Geen beweging!' schreeuwde Humphreys.

    'Draai je langzaam om - met je handen omhoog!' De man stopte nog één handvol voedsel in zijn mond. Toen gehoorzaamde hij in alle rust. Zijn baardige gezicht was door lang, vervilt, smerig bruin haar omgeven.
  


  
    'Doug Spinney,' snauwde Humphreys.

    'Ik had je meteen moeten doodschieten.'
  


  
    Spinney keek ongeschrokken maar behoedzaam naar Humphreys en zijn geweer.
  


  
    'Dan kun je net zo goed meteen ook jezelf doodschieten, Humphreys, ouwe jongen,' zei hij. Zijn stem was even vrij van angst als zijn blik.

    'Hou je goeie raad maar voor je,' zei Humphreys waar- schuwend.

    'En nou snel, Spinney. Wat is er verdomme met mijn mannen gebeurd?'

    'Welke mannen?' vroeg Spinney.
  


  
    'De mannen die hier in dit kamp aan het werk waren.’ zei Humphreys. Het kostte hem moeite om zijn schiet- vinger in bedwang te houden.
  


  
    Spinney haalde zijn schouders op.

    'Ik weet niet wat er met ze gebeurd is. Tenminste niet zeker. Maar ik kan er wel naar raden.'
  


  
    'Wat dan?' vroeg Humphreys. Hij hief zijn hagelgeweer zodanig dat het precies op Spinneys voorhoofd was gericht.
  


  
    Spinney keek zonder met zijn ogen te knipperen in de twee lopen.

    'Hetzelfde wat er met ons gebeurt als de zon ondergaat.’ zei hij.
  


  
    Plotseling klonk er een gebiedende stem.

    'Wat is hier aan de hand?'
  


  
    Het was Mulder. Hij stond in de deuropening van de hut. Achter hem stonden Scully en Moore. Humphreys liet tegenstribbelend zijn geweer zakken.

    'Dit beest is Doug Spinney.’ zei hij.

    'De man die al die apparaten heeft versjteerd. En hij is een moordenaar. Ik wou hem daar net voor laten boeten.' Sculley had aan één blik genoeg om Spinney te herkennen. Hij was een van de versjteerders uit Mulders dia collectie. Ze vroeg zich af waar Spinneys makker Teague zich schuilhield.
  


  
    'Ik ben geen moordenaar.’ protesteerde Spinney.

    'Leugenaar.’ snauwde Humphreys, die zijn geweer hief.
  


  
    Mulder legde zijn hand op de lopen en duwde ze zachtjes omlaag.
  


  
    'Wij voeren een onderzoek uit, geen executie.’ zei hij tegen Humphreys.

    'Laten we maar eens horen wat de heer Spinney te zeggen heeft.'
  


  
    'Als we hier nog lang blijven staan, valt er helemaal niets meer te zeggen.’ zei Spinney.

    'We moeten die generator weer aan de praat krijgen. Het donker is onze vijand.'
  


  
    'Wat sta je daar te lullen, man?' blafte Humphreys.

    'Hou op met dat gezeik.' Spinney negeerde hem.
  


  
    'Wil iemand me even helpen?' vroeg hij. Zonder op antwoord te wachten duwde hij Humphreys' geweer kalm opzij en liep de deur uit.
  


  
    Humphreys keek hem met open mond na en het duurde even voordat hij zijn evenwicht herwonnen had. Hij verstrakte zijn greep rond het geweer en wilde naar de deur lopen.
  


  
    Mulder hief een hand op en hield hem tegen.

    'Niet zo snel, Humphreys,' zei hij.

    'Ik heb het gevoel dat hij precies weet wat hij doet.'
  


  
    'Hem de generator laten bedienen?' hoonde Humphreys.

    'Hij weet hoe hij dingen moet vernielen, niet hoe hij ze aan de praat krijgt. Ik heb alle stukken opgeraapt en weer in elkaar gezet.'
  


  
    'Maar blijkbaar is hij de enige die de puzzelstukjes op hun plaats kan leggen,' zei Mulder.

    'Ik vind dat we hem moeten helpen.'
  


  
    Hij liep achter Spinney aan de deur uit.

    'Agent Mulder heeft de vreemde gewoonte om in dit soort gevallen gelijk te hebben.’ zei Scully, en liep achter hem aan.
  


  
    Humphreys en Moore wisselden een blik uit.
  


  
    'Laten we maar meegaan.’ zei hij tegen de ambtenaar van Bosbeheer.

    'We kunnen Spinney beter niet met dat tweetal alleen laten. Hij verkoopt zijn idioterieën veel te goed. Vooral aan gasten uit de hoofdstad, die niet beter weten.'
  


  
    Toen het viertal Spinney inhaalde, had deze een blik met twintig liter benzine in zijn handen.

    'Ga je er suiker in doen?' vroeg Humphreys.

    'Of heb je besloten het kamp plat te branden?'

    'Een goeie raad, Humphreys. Hou je mond dicht en je oren en ogen open,' zei Spinney. Hij hees de benzine naar de generator. De anderen volgden zijn bewegingen aandachtig. *Wat bedoelde je toen je zei dat het donker onze vijand is?' vroeg Mulder hem.
  


  
    Spinney begon de benzine in de brandstoftank van de generator te gieten.

    'Ze komen als het donker wordt,' zei hij zonder op te kijken.

    'Wie komt er dan?' vroeg Mulder. Spinney goot de laatste druppels uit het blik, zette het neer en schroefde de dop weer op de tank.

    'Ze komen uit de lucht,' zei hij.

    'Ze kunnen iemand gewoon optillen. Ze verslinden hem levend. Ik heb het zien gebeuren.'

    'Met wie dan?' vroeg Mulder.
  


  
    Spinney negeerde zijn vraag.

    'God, ik hoop dat dat ding werkt.’ zei hij terwijl hij het starttouw van de generator pakte. Hij gaf er een harde, scherpe ruk aan. Scully sloeg hem gade en hoopte eveneens vurig dat de generator het deed.
  


  
    Ze wist niet waarom, maar ze had het voorgevoel dat ze het binnenkort wél zou weten en dat ze dan ontdekte waarom het licht in dit bos het kostbaarste bezit op aarde was.
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    De generator sloeg één keer aan. Twee keer. Toen kwam het apparaat brullend tot leven.
  


  
    Scully liet haar vingers over haar voorhoofd glijden. Ze merkte dat ze zweette.
  


  
    'Ik moet iets eten.’ verklaarde Spinney.

    'Ik heb al drie dagen niets naar binnen gekregen.’ Zonder nog iets te zeggen liep hij naar de hut. Humphreys wendde zich tot de anderen.

    'Wat een gelul produceert die kerel. Alsof iemand van ons er ook maar één woord van gelooft.’ zei hij. De drie anderen zwegen.
  


  
    'Hé, wat is er met jullie aan de hand?' vroeg hij.

    'Ik zal jullie één ding zeggen. Spinney zegt nog niet de waarheid als zijn leven ervan afhangt.'

    'We hebben in het bos iets gevonden.’ zei Scully tegen hem.
  


  
    'Wat dan?' vroeg Humphreys.
  


  
    'Een man in een soort insectencocon.’ zei Moore.

    'Een cocon?' vroeg Humphreys.

    'Of zoiets.’ zei Mulder.
  


  
    'Ik heb nog nooit zoiets gezien.’ gaf Moore toe.

    'We moeten nog precies nagaan wat het is.’ zei Scully.

    'We hebben gelukkig de tijd om de heer Spinney nog wat meer antwoorden te ontlokken.’ verklaarde Mulder. Sculley keek naar de hut. De ramen glansden in de avondschemering.
  


  
    'In ieder geval weten we dat het licht het doet.’ zei ze.

    'En we weten dat hij het aandeed zodra hij in de hut kwam.’ zei Mulder.

    'Het licht was voor hem nog belangrijker dan eten.'
  


  
    Het viertal liep de hut in. Spinney zat blikken worstjes met bonen open te draaien. Het beschimmelde eten op de borden was al op.
  


  
    Spinney keek op en gunde het veiligheidshoofd een scheve grijns.

    'Klachten, Humphreys?' vroeg hij.

    'Maak je je zorgen omdat ik goederen van de firma nuttig? Geloof me, Schiff-Immergut heeft hier in de buurt veel grotere problemen dan dat. Om van de onze nog maar te zwijgen.'

    'Laten we het maar eens over jou hebben, Spinney,' zei Humphreys.

    'De man die grote problemen krijgt, ben jij.'

    'Bedoel je: als we weer in de bewoonde wereld zijn?' vroeg Spinney.

    'Dat vind ik op dit moment geen dringend probleem.' Hij wendde zich weer tot zijn blik en werkte met een lepel koude bonen naar binnen. Mulder ging tegenover hem zitten.

    'Ik wil u een paar vragen stellen, meneer Spinney,' zei hij.
  


  
    yIk zet wel wat thee.’ bood Scully aan.

    'Het wordt een lange nacht.'
  


  
    'Ja,' zei Spinney tussen twee happen door.

    'In deze omgeving zijn de nachten lang. Heel lang.’ Ook Moore ging aan tafel zitten. Humphreys legde zijn hagelgeweer op zijn knieën en volgde met zijn ogen elke beweging van Spinney.
  


  
    I.’Vat is er hier met jullie gebeurd?' vroeg Mulder. Spinney nam rustig de tijd voor zijn antwoord. Hij at zijn blik bonen leeg en maakte een volgend blik open. Hij veegde zijn mond met de rug van zijn hand af en boerde luidruchtig. Toen zei hij: 'Ons kamp zit twee dalen verderop. We waren met ons vieren. Sinds gisteravond zijn we met ons drieën.'
  


  
    Humphreys spuwde. Zijn fluim raakte de planken vloer naast Spinneys voeten.

    'Geen wonder dat hier alles te barsten is.’ zei Humphreys.

    'Het zit hier namelijk barstensvol leugenaars.'
  


  
    'Als dat zo was, was er weinig aan de hand.’ zei Spinney tegen hem. Toen wendde hij zich weer tot Mulder.

    'De accu van onze Jeep is leeg. We hebben strootjes getrokken om te bepalen wie hiernaartoe zou gaan om er eentje van de houthakkers te jatten.' Humphreys maakte aanstalten om iets te zeggen, maar Mulder bracht hem met een scherpe blik tot zwijgen.

    'Waarom zijn jullie niet gewoon met de hele ploeg te voet het bos uit gegaan?' vroeg Mulder aan Spinney.

    'Het is meer dan een dag lopen,' zei Spinney, 'en we wilden voor geen prijs 's nachts door het bos trekken.
  


  
    Niet na wat er met Teague is gebeurd.'

    'Is Teague de man die eh... levend verslonden is?' vroeg Scully, terwijl ze voor iedereen thee inschonk. Spinney knikte en was in zijn herinneringen verdiept. Hij duwde zijn blik bonen weg. Zijn eetlust was verdwenen.

    'Wat doen jullie hier eigenlijk?' vroeg Mulder. Spinney trok met gespeelde onschuld zijn wenkbrauwen op.

    'Kamperen.’ zei hij.
  


  
    'Ja, natuurlijk.’ zei Humphreys.

    'Alleen is jullie soort kamperen een federale overtreding.'

    'Hou effe je mond,' zei Mulder tegen hem. Maar Moore koos de zijde van Humphreys.

    'Hij heeft gelijk,' zei hij tegen Mulder.

    'Deze man is een misdadiger. We kunnen hem ter plekke arresteren.'

    'Dat kunnen we en dat moeten we,' zei Humphreys. De portretten van Spinney en zijn makkers stonden op te veel 'gezocht'-biljetten om tijd te verspillen aan onschuldbetuigingen. In plaats daarvan ging Spinney in de aanval.
  


  
    'En jij dan, Humphreys?' vroeg hij.

    'Hoe zit het met jouw misdaden tegen de natuur?'
  


  
    'Wij opereren volledig op wettelijke basis,' zei Humphreys.

    'We betalen voor het recht om die bomen te kappen, en als we dat gedaan hebben, dan...' Spinney bracht hem tot zwijgen.

    'Dan heb ik een nieuwtje voor je, meneer Wet en Orde. Jouw houthakkers hebben bomen gekapt waar niemand recht op had. Bomen die hier honderden, zelfs duizenden jaren gestaan hebben. Bomen die gemarkeerd waren. Bomen die beschermd hoorden te worden. Alleen heeft niemand hier in de buurt goed gekeken. Of misschien hebben ze wel goed gekeken, maar keken ze de andere kant op. Vertel mij dus niks over wetsovertredingen, meneertje.' Moore boog zich naar voren.

    'Hebben houthakkers van Schiff-Immergut gemarkeerde bomen gekapt?'

    'Reken maar,' verzekerde Spinney hem.

    'Die bomen waren door jullie eigen mensen met lichtoranje verf gemarkeerd. En die markering betekent: streng verboden te kappen. Of is dat soms niet zo, meneer de ambtenaar van Bosbeheer? Of krijg je soms wat toegeschoven als je de andere kant op kijkt?'
  


  
    Moore bloosde. Hij wendde zich tot Humphreys.

    'Oude bomen. Weet jij daar iets van, Steve?'
  


  
    'Nee, natuurlijk niet,' verklaarde Humphreys.
  


  
    Maar Moore bleef hem aankijken. Aandachtig aankijken.
  


  
    'Hé, geloof je hem soms wel en mij niet?' vroeg Humphreys verontwaardigd.
  


  
    Moore zei niets, maar zijn zwijgen was welsprekend. Humphreys stond op.

    'Ik ga hier niet naar dat gelul zitten luisteren,' snauwde hij, en stampte woedend naar de deur.
  


  
    Spinney leunde achterover in zijn stoel en sloeg hem gade. Hij had een vreemde glimlach op zijn gezicht.

    'In het donker kun je beter niet naar buiten gaan, Humphreys,' waarschuwde hij o zo mild.

    'Geloof me. Anders neemt dat ding je te grazen.' Humphreys bleef met zijn hand op de deurknop staan en grinnikte.
  


  
    'Wat?' vroeg hij.

    'Als ik deze deur uit loop, word ik dan aangevallen? Door iets dat me levend opvreet? En me daarna in zijn web wikkelt?'
  


  
    Spinneys glimlach werd nog breder.

    'Ja.’ zei hij.
  


  
    Humphreys begon harder te grinniken en moest eerst op adem komen voordat hij zei: 'En dat ding is zeker te beleefd om me binnen te komen halen?'
  


  
    'Om de een of andere reden is dat ding bang voor het licht.’ zei Spinney zachtjes.
  


  
    'Bang voor het licht?' Humphreys hijgde nu van het lachen.
  


  
    Moore onderbrak zijn geschater.

    'Misschien zit er wel een kern van waarheid in, Steve.' Humphreys hield op met lachen. Hij klonk grimmig.

    'Weet je wat ik denk? Volgens mij is deze vent een leugenaar en een moordenaar. Volgens mij is hij gewoon slim genoeg om dat hele verhaal te verzinnen. Zelfs slim genoeg om zo'n rare cocon in elkaar te zetten. Alleen maar om iedereen een stok tussen de benen te steken die bomen wil kappen. En ik ga bewijzen dat ik gelijk heb.'
  


  
    Hij zwaaide de deur open.
  


  
    Hij stapte het donker in.
  


  
    Hij hield zijn hagelgeweer in de aanslag.
  


  
    Spinney leunde achterover in zijn stoel.

    'Je kunt niet zeggen dat ik hem niet gewaarschuwd heb,' zei hij.
  


  
    Mulder liep naar de deuropening en staarde naar het donker. Scully kwam achter hem staan en de anderen volgden haar voorbeeld.
  


  
    Scully hoorde een vreemd, knetterend gezoem. Het waren _::herpe geluidjes, zo snel achter elkaar alsof iemand met z.’n ogen knipperde. Wat is dat?' vroeg ze zich hardop af. Een insectenval.’ zei Mulder. Hij wees naar een hei ier verlicht apparaat dat buiten de hut hing.

    'Het trekt s nachts insecten aan en bakt ze dan. Er zal wel een hele zwerm tegelijk tegenaan gevlogen zijn.’ Ir zijn veel insecten in het bos.’ zei Sculley. Heel erg veel insecten.’ zei Spinney instemmend.

    'Ze horen bij het grote plan van de natuur. Als we ze doden, verstoren we het evenwicht. Dat gebeurt met bijna alles wat we hier doen.'
  


  
    Het geluid hield even snel op als het begonnen was.
  


  
    De nacht was in stilte gehuld.
  


  
    Toen hoorden ze Humphreys' spottende stem.
  


  
    'Kom maar te voorschijn. Kom maar te voorschijn, als je durft!'
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    De volgende ochtend kraaide Humphreys nog steeds van de pret. De hele groep zat aan de ontbijttafel flensjes te eten en koffie te drinken die Moore had gezet.

    'Hé, Spinney!' riep Humphreys spottend.

    'De boeman heeft me nog steeds niet te pakken, hè? En Koekie- monster heeft me niet opgevreten. Ik ben de grote boze wolf niet eens tegengekomen. Hoe zou dat komen?'

    'Weetje, Humphreys.’ zei Spinney walgend.

    'Opgeblazen machokikkers als jij heb ik ook in Vietnam gezien. Die gingen dan op nachtpatrouille het oerwoud in en kwamen lachend terug. "Fluitje van een cent," zeiden ze als ze terugkwamen. Maar dan op een nacht kwamen ze niet meer terug. Dan moesten wij erheen om ze te zoeken en in lijkenzakken naar huis te brengen.'

    'Heb je in Vietnam gezeten?' vroeg Moore. De ambtenaar van Bosbeheer keek verrast.

    'Ik heb altijd gedacht van niet.'
  


  
    'Ja, daar heb ik gezeten.’ zei Spinney.

    'Sukkel die ik was. Ik was een van die gasten die gif op het oerwoud strooiden. Agent Orange, weet je nog? Toen zag ik wat ik die bomen aandeed. En wat ik de mensen aandeed. Ik zwoer dat ik het goed zou maken. Dat ik de vernietiging van Moeder Aarde een halt zou toeroepen. Ook al moest ik er een nieuwe oorlog voor beginnen.’ 'Ik heb ook in Vietnam gezeten.’ zei Moore, 'en daar ben ik trots op. Ik zat daar om mijn plicht te doen. Om mijn land te dienen. Om onze manier van leven te beschermen. Om onze wetten te handhaven. Net als nu.’ 'Jij dient jouw land.’ zei Spinney, 'en ik het mijne.’ 'Er is maar één land.’ zei Moore.

    'Dat zeg jij.’ spotte Spinney.

    'Dat wéét ik.’ antwoordde Moore. Scully hoorde de twee mannen bekvechten. De oorlog in Vietnam was allang afgelopen. Ze was toen nog een jong meisje geweest. Maar voor dit tweetal was de oorlog nog steeds aan de gang. Ze had het gevoel dat die voor hen nooit afgelopen zou zijn.
  


  
    Mulder verwoordde haar gedachten toen hij zei: 'Laten we Vietnam vergeten. We zitten nu in een andere oorlog. Tegen een andere vijand. En we zitten in hetzelfde schuitje. Ik stel voor dat we het bos in gaan om te kijken of we sporen van de vermiste mannen vinden. Misschien komen we erachter wat er met hen gebeurd is. Laten we geen daglicht verspillen.’ 'Volgens mij verspillen we helemaal geen daglicht.’ zei Humphreys.

    'In het bos staan alleen bomen. Bomen die voor deze malloot belangrijker zijn dan mensenlevens. Ik zal zorgen dat hij wegens moord voor de rechter komt.’ Humphreys wendde zich tot Moore.

    'Ga mee, Larry. We moeten die versjteerder naar de bewoonde wereld brengen en achter de tralies zetten. Daar hoort hij thuis.’ Moore keek Humphreys kalm aan.

    'Ik heb meer bewijzen nodig. Plus een paar antwoorden. Ik wil nog even goed naar de bomen kijken die gekapt zijn.’ Wil je dat echt?' vroeg Spinney.

    'Dan zal ik je er een laten zien. Maar je bent gewaarschuwd. Ik hoop dat je een sterke maag hebt.'
  


  
    'Ik zweer dat je geen woord van die vent mag geloven.’ protesteerde Humphreys.

    'Hij liegt bij elke ademhaling.’ Ik vraag niet van je dat je mijn woorden gelooft.’ zei Spinney.

    'Geloof gewoon je eigen ogen.’ 'Het lijkt wel of we achter de rattenvanger van Hameien aanlopen.’ gromde Humphreys, maar ook hij sloot zich bij de anderen aan, die achter Spinney aan de hut uit liepen.
  


  
    Spinney wist precies waar hij hen naartoe bracht en liep zonder aarzelen voorop door het bos. We zijn er.’ meldde hij.

    'Kijk hier maar even naar. Kijk goed.'
  


  
    'Grote God.’ zei Scully met wijd opengesperde ogen. Wat een boom!'
  


  
    'Je bedoelt: wat een brok dood hout,' corrigeerde Spinney haar.
  


  
    De boom lag op de grond en was minstens vijftig meter lang. De stam had een doorsnee van meer dan drie meter.
  


  
    'Deze redwood heeft hier sinds de schepping gestaan.’ zei Spinney.

    'Totdat een troep inhalige mannen hem kwam omhakken.'
  


  
    Spinney glimlachte bitter terwijl Scully en Mulder langs de hele lengte van de boom liepen. Zo'n reus hadden ze nog nooit gezien.
  


  
    Moore ging bij de voet van de boom op zijn hurken zitten en keek aandachtig naar de lichtoranje X, die er met een verfspuit op was aangebracht.

    'Wie markeert deze bomen?' vroeg Scully.

    'Bosbeheer.’ antwoordde Moore.

    'Ze mogen alleen bomen kappen met een blauwe Xerop.'
  


  
    'Er komt vast heel wat hout van zo'n grote boom.’ merkte Scully op.
  


  
    'Tientallen kuubs.’ zei Spinney.

    'Zo'n grote boom is veel makkelijker dan jonge, kleine bomen. En ook veel goedkoper. Met dit soort reuzenbomen verdienen ze een smak geld.'
  


  
    'Hou op, anders ga ik huilen,' zei Humphreys sarcastisch. Hij wendde zich tot Scully.

    'Ik wil er graag op wijzen dat de versjteerders vaak hun eigen kruisen op bomen zetten.'
  


  
    Moore keek op van de oranje X. Zijn blik stond hard. En zijn stem klonk precies zo.

    'Deze boom is minstens vijfhonderd jaar oud, Steve.'
  


  
    Mulder had meer belangstelling voor de achtergebleven stomp.

    'Hé, moetje dit zien,' zei hij. De opwinding in zijn stem lokte iedereen naar de boomstomp en hun blikken volgden Mulders vinger. Die gleed van buiten naar binnen over de jaarringen in het hout en hield toen stil op een ring die dikker was dan de andere. Een ring die ook een andere kleur vertoonde. Niet bruin maar zwavelgeel.
  


  
    "Wat is dit voor een jaarring?' vroeg Mulder aan Moore. "Weet ik niet. Zo eentje heb ik nog nooit gezien.’ zei de ambtenaar van Bosbeheer.
  


  
    'De middelste ringen zijn de oudste, hè?' vroeg Scully.

    'Ja.’ zei Moore.

    'Elke jaarring vertegenwoordigt één groeiseizoen. Als je ze telt, weet je hoe oud de boom is. En je kunt hun dikte meten om een idee te krijgen van de temperatuur en de neerslag in dat jaar. Maar zo'n gele ring ken ik niet. Ik moet eigenlijk een monster nemen.'

    'Zijn we klaar met ons natuurpraatje?' vroeg Humphreys. Want ik wil maar één ding weten, namelijk wat er met mijn houthakkers is gebeurd.'
  


  
    Daar proberen we nou net achter te komen,' zei Scully.

    'Door naar zo'n boomstam te kijken?' vroeg Humphreys.

    'Kijk liever naar die versjteerder. Kijk maar in zijn ziel. Dan zie je dat hij zo schuldig is als de hel. Hij is degene die mijn mensen om zeep heeft gebracht.'

    'Dat denk ik niet,' zei Mulder kalm.

    'Nou, ik denk anders van wel,' zei Humphreys. Zijn handen verstrakten rond zijn hagelgeweer en zijn stem liep over van dreiging.

    'Ik wil dat hij gearresteerd wordt. En wel nü.'
  


  
    We hoeven ons niet te haasten,' zei Mulder, 'want hij kan nergens naartoe.'
  


  
    'Niet zolang ik mijn geweer op hem richt,' zei Humphreys, die met zijn wapen naar Spinney wees.

    'Maar stel nou eens dat zijn twee makkers opduiken terwijl jullie aan het rondneuzen zijn? Weet je nog hoe jouw vriendjes van Bosbeheer verdwenen zijn?' vroeg hij aan Moore.

    'Je kunt je voorstellen wat die versjteerders met ze gedaan hebben.'
  


  
    'Ik moet een kernmonster van deze boom nemen, Steve.’ antwoordde Moore.
  


  
    'Er zitten gezinnen op me te wachten die willen weten waar hun mannen en vaders gebleven zijn.’ hield Humphreys vol.

    'Dat geldt ook voor jou, Larry. Het antwoord daarop vind je niet in een boom. We moeten een misdaad oplossen, en hoe eerder hoe liever.’ 'De dood van die boom is de enige misdaad die hier op te lossen valt.’ zei Spinney.
  


  
    Humphreys keek naar Moore. Toen naar Mulder. Toen naar Scully.
  


  
    Hij deed nog één poging om hen over te halen.

    'Kom op, jongens. Laat je niet door die moordenaar in de luren leggen.'
  


  
    Niemand zei iets. Of deed iets.
  


  
    'Jezus, wat een stelletje sufferds.’ zei Humphreys kwaad.
  


  
    Hij draaide zich om en begon weg te lopen.
  


  
    'Waar ga je naartoe, Steve?' vroeg Moore.
  


  
    'Ik loop terug naar je truck,' zei Humphreys achterom.
  


  
    'En sla alarm. Ik haal hulp bij mensen die tenminste iets dóen.'
  


  
    'Steve!' riep Moore hem na.
  


  
    Maar hij was al tussen de bomen verdwenen.
  


  
    Laat hem maar gaan.’ zei Spinney.

    'Laat hij het zelf maar ontdekken.’ Hij glimlachte.

    'En dat gebeurt heus. Zodra de zon ondergaat.'
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    De geluiden van Humphreys' stampende passen door het bos stierven weg. Hij was verdwenen.
  


  
    Moore liep weer naar de boomstam.
  


  
    'Laten we maar eens kijken wat er te ontdekken valt.
  


  
    Voordat de zon ondergaat.’ zei hij.

    'Ik zal een monster uit de kern boren. In het kamp kunnen we het onderzoeken.'
  


  
    'Lijkt me een goed idee.’ zei Mulder.

    'Die gele ring levert misschien een paar antwoorden op.'
  


  
    'Dat hoop ik.’ zei Scully.

    'Tot dusver hebben we alleen vragen gevonden.'
  


  
    Spinney schudde zijn hoofd.

    'Jullie luisteren helemaal niet, hè? Jullie zullen nooit willen geloven wat ik gezien heb. Ik voor mij heb maar één vraag. Is er genoeg benzine voor de generator? Redden we het er nog een nacht mee?' Toen ze weer in het kamp waren, zei Spinney: 'Ik ga naar het generatorschuurtje. Even kijken hoeveel brandstof we nog hebben.'
  


  
    De anderen liepen achter Moore aan de hut in. Hij legde zijn monster - een houten cilinder ter grootte van een lang potlood - op tafel. Toen bekeek hij het door een vergrootglas.

    'Wat raar.’ zei hij.
  


  
    'Hoe kan er in deze zaak iets raars zijn?' vroeg Scully.

    'Je maakt vast een grapje.'

    'Wat is er?' vroeg Mulder.
  


  
    'In die gele ring.’ zei Moore, 'zit iets levends. Een soort klein beestje. Maar dat kan helemaal niet.'

    'Waarom niet?' vroeg Scully.

    'In bomen leven een heleboel insecten.'
  


  
    'Dat klopt.’ zei Mulder.

    'Wat is er zo raar aan dat beest- X • je?'
  


  
    'Insecten vallen een boom op drie manieren aan.’ legde Moore uit.

    'Maar ze dringen altijd de levende delen binnen. De bladeren. De wortels. De nieuwe jaarring.'

    'Misschien zijn het een soort boorders.’ opperde Mulder.

    'Ook die komen nooit zo diep in de stam.’ zei Moore.

    'Kijk zelf maar even.' Hij gaf Mulder het vergrootglas. Mulder keek erdoor en zag wat Moore bedoelde. Over het gele hout kropen talloze mijten. Mijten die voor het blote oog onzichtbaar waren. Andere mijten dan Mulder ooit eerder had gezien. Het waren net kleine spinnetjes.

    'Misschien is het hout in deze ring anders.’ zei Mulder.

    'Zo te zien eten ze ervan. Kijk jij eens, Scully. Misschien weet jij wat het zijn.' Hij gaf haar het vergrootglas door. Ze keek erdoor en schudde haar hoofd.

    'In mijn handboeken heb ik ze nooit gezien,' zei ze.
  


  
    'Kun jij ze identificeren?' vroeg ze aan Moore.

    'Het zijn blijkbaar een soort houtmijten.’ zei Moore.

    'Maar ik ben ze nog nooit tegengekomen. Ik kan ze werkelijk niet verklaren.'
  


  
    Ik kan ze werkelijk niet verklaren. Bij die woorden gingen Mulders ogen glanzen. Scully wist waarom. Mulder was nu in zijn element. Dit waren zijn favoriete jacht- gronden. De jachtgronden van de X-dossiers.

    'Kunnen ze al honderden jaren in die boom zitten?' vroeg hij.

    'Of misschien zelfs nóg langer?'

    'Ik zou niet weten hoe.’ zei Moore.

    'Die gele jaarring zit veel te dicht bij de kern. Een boom voert alleen water voor de buitenste ringen aan. Insecten hebben voor hun overleving water nodig.'
  


  
    'De insecten die we kennen tenminste.’ zei Mulder. Intussen keek Scully nog eens door het vergrootglas.

    'Ik heb de indruk dat ze voortkomen uit de boom zelf.’ zei ze.

    'Toen je dit monster nam, heb je misschien hun nest verstoord.'
  


  
    'Kunnen ze een cocon maken?' kakelde een stem vanuit de deuropening. Het was Spinney.
  


  
    'Luister eens, beste gezagsdragers,' zei hij tegen hen.
  


  
    'Ik zit al een tijdje in het bos. Ik ken deze bomen zoals ik mijn vrienden ken. En ik weet wat hier gaande is.'
  


  
    Wat is er dan gaande?' vroeg Moore.
  


  
    'Dat zal ik je vertellen - als je tenminste naar een ver- sjteerder wilt luisteren.’ zei Spinney.
  


  
    'Schiet op, Spinney,' zei Mulder.

    'Het is te laat op de dag om geintjes te maken.'
  


  
    'Daar heb je gelijk in. Het is te laat op de dag.’ zei Spinney. Hij maakte nu geen grappen meer.

    'Mijn vriendje Teague is gestorven vlak nadat deze boom werd gekapt.’ vertelde hij.

    'Ongeveer op datzelfde moment verdwenen ook de houthakkers.'
  


  
    'Denk jij dat ze door deze mijten gedood zijn?' vroeg Scully.
  


  
    'Misschien liggen ze al honderden jaren te slapen.’ zei Spinney.

    'Misschien al wel duizenden jaren. Misschien zijn ze hongerig wakker geworden.’ Spinney zweeg. Niemand zei iets. Iedereen dacht hard na over wat hij gezegd had.
  


  
    Spinney grijnsde.

    'Ik begin die ouwe Humphreys bijna te missen, weet je. Het is raar om hem niet meer te horen balken als een ezel. Ik vraag me af of het lachen hem al vergaan is.'
  


  
    Op vele kilometers afstand was Steve Humphreys het lachen inderdaad vergaan. Hij vloekte. Het was nog dag toen hij de weg bereikte, maar het licht nam snel af.
  


  
    De truck stond nog op de plek waar ze hem hadden achtergelaten. Hij wierp een blik op de lekke banden. Als hij op de velgen reed, gingen ze aan flarden. Maar hij kwam er wel het bos mee uit. Hij trok het portier aan de chauffeurskant open en gooide zijn hagelgeweer op de voorbank. Hij ging achter het stuur zitten en stak zijn hand uit om het sleuteltje om te draaien.
  


  
    Zijn vingers vonden alleen lege lucht.

    'Verdomme.’ mompelde hij.

    'Waar is dat ding?' Hij keek op de zonneklep. Niets. In het handschoenenkastje. Ook niets.
  


  
    Hij keek uit het raam. Het laatste daglicht was bijna weg.

    'Hier heb ik tenminste iets.’ zei hij tegen zichzelf, en haalde een zaklantaarn uit het handschoenenkastje. Hij knipte hem aan op het moment dat het donker werd. Hij scheen ermee uit het raampje. De nacht was enorm en de lantaarn gaf maar een zielig straaltje. Maar in elk geval had hij licht. Genoeg licht om te zien wat hij deed. Hij wilde de motor kortsluiten. En dan als de hazen dit vervloekte bos uit.
  


  
    Hij ging onder het dashboard aan het werk. Het was maar goed dat hij uitstekend wist hoe alles werkte. Hij was dan misschien geen Vietnamheld, maar het was niet zijn schuld dat hij niet was opgeroepen. Dat kwam immers omdat zijn vrouw toen een kind verwachtte. Maar hij durfde er heel wat om te verwedden dat hij een betere survivor was dan al die veteranen bij elkaar. Hij was iemand die wist hoe de wereld in elkaar zat. In deze wereld heerste de wet van het oerwoud. De een vrat de ander. Alleen de sterksten overleefden het. De zwakkeren werden opgegeten. Hij kreeg de ontstekingsdraden te pakken. Daar gaan we dan, dacht hij. Makkelijk zat. Hij glimlachte en legde de draden tegen elkaar. Zijn glimlach werd nog breder toen ze vonken sproeiden. Hij hoorde de motor aanslaan. Eén keer, twee keer...
  


  
    Toen sloeg hij af.
  


  
    Verdomme, dacht hij. Het zal wel door het vocht komen of zoiets. Hij probeerde het opnieuw. Opnieuw sproeiden er vonken. Opnieuw sloeg de motor aan. Eén keer, twee keer, drie keer... Toen werd het weer stil.
  


  
    Hij klom uit de truck, maakte de motorkap open en liet de lichtstraal uit de lantaarn over de motor glijden. Hij zou ontdekken wat er mis was. Het repareren. En dan...
  


  
    Hmmmmmmmmmmmm.
  


  
    Het gezoem kwam uit het bos. Het geluid zwol aan en vervaagde toen weer.
  


  
    Hij ging staan en richtte zijn lantaarn op het geluid. Hij zag niets. Alleen bomen. Eindeloos veel bomen. Hij pakte zijn hagelgeweer uit de cabine van de truck en richtte het op de bomen.
  


  
    Het gezoem zwol weer aan, maar kwam nu van een andere kant.
  


  
    Met het hagelgeweer in zijn ene hand en de lantaarn in zijn andere draaide hij zich bliksemsnel om.
  


  
    'Kom maar op, vuile versjteerders!' riep hij.

    'Mij maken jullie niet bang. Ik weet waar jullie op uit zijn.'
  


  
    Als enige antwoord klonk een nieuw zoemen, dat luider, steeds luider werd.
  


  
    Toen viel Humphreys' mond open en liet hij de lantaarn uit zijn handen vallen.
  


  
    Hij nam niet de moeite om hem op te rapen. Meer licht had hij niet nodig. De rand van het bos was met licht overstroomd. Groen licht. Oogverblindend licht. Het hing boven de boomtoppen.
  


  
    Terwijl hij nog met open mond stond coe te kijken, viel de wolk in gloeiende speldenpuntjes uiteen. En die kwamen als één zwerm op hem af.
  


  
    Humphreys schoot de twee lopen van zijn hagelgeweer leeg.
  


  
    Het gezoem overstemde de echo's van zijn schoten. Hij gooide het geweer weg, rende de truck in en sloeg het portier met een klap dicht. Hij draaide de raampjes omhoog. Toen probeerde hij weer de ontstekingsdraden. De motor sloeg één keer, twee keer aan en kwam brullend tot leven.
  


  
    'En nou rijden, schatje.’ zei hij dringend met opeengeklemde tanden. De truck kwam in beweging en wankelde als een dronkenlap op zijn klapbanden. Toen Humphreys uit het raampje keek, zag hij de lichtpuntjes steeds dichterbij komen. Ze kaatsten tegen het glas.
  


  
    Een soort insecten, dacht hij. Insecten die in het donker groen oplichtten.
  


  
    Maar straks was hij ze kwijt. Straks was hij uit dit vervloekte... Auwwww!
  


  
    Hij schreeuwde toen hij de eerste beet in zijn hand voelde.
  


  
    Pas toen zag hij dat de beestjes door de ventilator massaal naar binnen zwermden.
  


  
    De hele cabine vulde zich onder zijn ogen met beestjes.
  


  
    Ze zaten overal op hem. Op elke centimeter onbedekte huid. Op zijn handen. Op zijn gezicht. In zijn hals.
  


  
    Hij sloeg ernaar, maar dat negeerden ze. Hun beten brandden en staken als hete naalden.
  


  
    'Als de sodemieterij weg!' schreeuwde zijn brein. Hij trok aan de hendel van de deur. Die zat vast.
  


  
    Er was geen uitweg meer.
  


  
    Nee, geen enkele.
  


  
    Nee...
  


  
    'Neeeeeeeee!'
  


  
    Het laatste geluid dat hij uitbracht, versmolt met het gezoem dat het donker beheerste.
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    In de hut bleven de lichten aan.
  


  
    Scully bestudeerde nog steeds het boommonster. Ze was een wetenschapsvrouw die nooit een probleem opgaf. Mulder ging nog wat thee zetten. Hij geloofde in ontspanning van de geest, want dan kwamen de antwoorden vanzelf.
  


  
    Moore stond bij het raam naar buiten te kijken. Hij hoopte dat Humphreys terugkwam. Wat hun verschillen van mening ook waren, Humphreys en hij waren al jaren bevriend.
  


  
    Spinney was de enige in de hut die nog steeds glimlachte. Met genoegen zag hij Moores bezorgdheid groeien.

    'Humphreys had inmiddels terug moeten zijn.’ zei Moore.

    'Ik ken Steve. Hij is een beetje een driftkikker, maar koelt snel weer af. Hij zou ons nooit laten stikken. Daar heeft hij te veel teamgeest voor.'
  


  
    'Waarom ga je hem dan niet buiten zoeken?' vroeg Spinney.
  


  
    Moore gaf geen antwoord.
  


  
    'Aan de andere kant.’ zei Spinney, 'waarom zouden we ons druk maken over Humphreys? Wat kan zo'n brave knul als jouw goeie ouwe makker overkomen? Zo'n echte man als hij, die niet bang is in het donker?' Scully meldde vanaf de tafel: 'De beestjes bewegen niet meer. Ze zijn dood, of anders slapen ze.'

    'Reken er maar niet op dat ze dood zijn,' zei Spinney tegen haar.

    'Of dat ze slapen. Het komt door het licht. Ze houden niet van het licht.'
  


  
    'Dat is eigenaardig,' zei Scully.

    'De meeste insecten worden juist door het licht aangetrokken.'

    'Maar dit zijn geen gewone insecten,' zei Spinney.

    'Is dat nog steeds niet tot je doorgedrongen?' Mulder merkte intussen iets anders ongewoons op. Zijn vinger gleed over de vettigheid die het houten aanrecht in de keukenhoek bedekte. Diezelfde vetlaag had hij op de koelkast gezien. Hij controleerde de rest van de keukenhoek. Overal lag vet. Die houthakkers waren de smerigste koks ter wereld geweest, of anders... Anders wat?
  


  
    Hij wist het niet. Hij sloeg de vraag op in zijn achterhoofd, alsof hij een puzzelstukje tijdelijk opzij legde. Op dit moment paste het misschien niet. Maar straks wel, als nog een paar volgende stukjes op hun plaats lagen.
  


  
    'Scully.’ vroeg hij, 'hoeveel weetje van insecten?'
  


  
    'Ik had tienen voor biologie.’ zei ze, 'maar dat is alweer een tijdje geleden.'
  


  
    'Maar wat weetje er nu nog van?' vroeg hij.

    'Even kijken.’ zei Scully.

    'Ze zijn een fundamentele schakel in de keten van het bestaan. Je kunt ze zelfs het fundament van al het leven op aarde noemen. En er zijn er een heleboel.'
  


  
    'Veel meer dan er mensen zijn, hè?' vroeg Mulder.

    'Dat is nog zachtjes uitgedrukt.’ zei Scully.

    'Voor elke mens op deze aarde zijn er zo'n tweehonderdmiljoen insecten.'
  


  
    'En die zijn er al een hele tijd.'
  


  
    'Veel langer dan wij.’ zei Scully.

    'Ze waren er allang vóór de dinosaurussen. De meest recente schatting is zeshonderdmiljoen jaar. Waarom?'
  


  
    Mulder liep naar de tafel. Hij bekeek het monster uit de boom. Hij raakte het voorzichtig en respectvol aan.

    'Hoe oud is deze boom?' vroeg hij.

    'Vijfhonderd, zeshonderd, zevenhonderd jaar?'

    'Ja. Minstens.’ zei Moore.
  


  
    'En deze ringen weerspiegelen klimaatsveranderingen?' vroeg Mulder.

    'Klopt,' zei Moore.
  


  
    'Dat betekent dus dat er in het jaar dat deze gele ring ontstond, iets vreemds moet zijn gebeurd,' zei Mulder.

    'Daar ziet het wel naar uit.’ zei Moore instemmend.

    'Wat voor iets vreemds?' vroeg Scully zich af.

    'Ik kan wel een paar dingen bedenken,' zei Mulder.

    'Een vulkaanuitbarsting bijvoorbeeld. In deze bergketen komen nog steeds vulkanen tot uitbarsting. In het hele stuk tussen Washington en Oregon. Herinner je je Mount Saint Helens nog, toen die berg in één dag zijn hele deksel de lucht in liet vliegen?'

    'Hoe verklaar je daar die insecten mee?' vroeg Scully.

    'Kijk maar weer naar Mount Saint Helens,' zei Mulder.

    'Toen die uitbarstte, kwam er straling vrij, en die straling kwam van diep uit het binnenste van de aarde. Plotseling begonnen allerlei rare dingen te groeien.'

    'Wat voor rare dingen?'
  


  
    'Ze vonden in een meer bijvoorbeeld een amoebe,' zei Mulder.

    'Niemand had zo'n beest ooit eerder gezien. Het kon iemands hersenen uitzuigen.'

    'Als je me wilt vertellen hoe ze het gevonden hebben, kun je je de moeite besparen' zei Scully.

    'Ik kan het me wel voorstellen.' Toen schudde ze haar hoofd.

    'Een her- senzuigende amoebe. Dat kan gewoon niet. Ik kén je, Mulder. Jouw verhalen kunnen soms gewoon niet.' Maar Mulder kreeg uit onverwachte hoek steun.

    'Toch is het waar,' zei Spinney.

    'Dat gebeurde in Spirit Lake. Er bestaan rapporten over wat er daar met zwemmers is gebeurd. Groot gelijk, Scully, datje de onaangename details niet wilt horen.'
  


  
    'Oké, ik laat me overtuigen,' zei Scully.

    'Maar een amoebe is een eencellige levensvorm, die snel kan muteren. Insecten zijn iets anders. Insecten zijn ingewikkelde organismen. Ze hebben duizenden cellen. Een mutatie zou jaren, tientallen jaren, duizenden jaren duren.
  


  
    Probeer het nog maar eens, Mulder.’ Mulders blik werd afwezig. Scully kon zijn brein bijna horen zoemen als een computer. Het werkte op topsnelheid.
  


  
    'Wat we hier voor ons zien, is dan misschien wel geen mutatie.’ zei hij ten slotte.

    'Ze zouden best een soort insecteneitjes kunnen zijn. Van duizenden, misschien wel miljoenen jaren oud. Eitjes van diep uit het binnenste van de aarde. Eitjes die met vulkaanuitbarstingen naar het oppervlak komen. Eitjes die door het wortelsysteem van de boom naar boven worden gezogen. Eitjes die honderden en honderden jaren lang rustig in die boom blijven liggen...'
  


  
    'Totdat houthakkers de boom kappen... en de eitjes uitkomen.’ Spinney maakte Mulders redenering af.

    'Ja, ja, dat heb je goed bedacht, meneer de fbi 'er.' Spinney wendde zich tot Moore.

    'Dat zou een mooie grap zijn, vind je niet?' zei hij tegen de ambtenaar van Bosbeheer.

    'Maar misschien is grap wel niet het juiste woord. Rechtvaardigheid is misschien beter. Ja, poëtische rechtvaardigheid. Die houthakkers lappen de wet aan hun laars en stellen dingen in vrijheid waaraan ze bezwijken.'
  


  
    Spinney zweeg even.

    'Misschien is je vriend Humphreys er ook wel aan bezweken.' Moore gaf geen antwoord.
  


  
    'En straks misschien ook wij,' besloot Spinney.

    'Straks misschien ook wij.'
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    Doug Spinney werd de volgende ochtend bij zonsopgang wakker. Hij was geschrokken, want hij had een nachtmerrie gehad. In die droom scheurden insecten aan het vlees van zijn oude vriend Teague. Teagues geschreeuw vulde het hele bos. Spinney en zijn andere vrienden stonden toe te kijken, maar konden er niets tegen doen. Spinneys ogen waren nog steeds glazig van afschuw toen hij ze opendeed. Toen knipperde hij even en stelde hij ze scherp. Hij zag het eerste bleke ochtendgloren door het vuile raam van de hut vallen. Hij had alweer een nacht overleefd.
  


  
    Hij keek naar het plafond. Het licht in de hut brandde nog steeds. Ook de generator had het weer een nacht volgehouden.
  


  
    Hij keek in de kamer om zich heen. De anderen sliepen nog. Zij hadden geen nachtmerries waaruit ze wakker schrokken. Nog niet.
  


  
    Hij stapte voorzichtig uit bed en zorgde dat hij de anderen niet wekte. Hij sloop de hut uit en deed de deur zachtjes achter zich dicht.
  


  
    Zodra hij buiten was, begon hij harder te lopen en liep bijna rennend door het kamp naar het schuurtje van de generator. Het apparaat draaide nog steeds, maar hij nam niet de moeite om het af te zetten. Hij wilde niet dat het licht in de hut uitging. De mensen binnen schrokken daar misschien van. Zodra ze wakker werden, zouden ze zelf het licht wel uitdoen. Zoveel gezond verstand hadden ze nog wel. Op die manier bleef er voor de generator genoeg benzine over om nog een nacht door te draaien.
  


  
    Spinney pakte het twintigliterblik benzine en schudde eraan. Hij voelde het gewicht en hoorde de benzine in het blik klotsen. Er was niet veel meer. Maar wel genoeg. Er móest genoeg zijn.
  


  
    Hij droeg het blik uit het schuurtje naar een van de versjteerde trucks en zette de motorkap open. Van de gereedschapsgordel rond zijn gehavende spijkerbroek haalde hij een kromme moersleutel. Zachtjes en voorzichtig maakte hij een klamp los. Dat was de klamp waarmee de accu van de truck op zijn plaats werd gehouden. Hij hing de moersleutel weer aan zijn gordel en reikte gretig naar de accu.
  


  
    Achter zijn hoofd klonk een scherpe klik. Spinney verstijfde. Hij wist wat het was. Een pistool werd gespannen. Hij draaide zich om en keek inderdaad in de loop van een pistool. Een .45 fbi -pistool.
  


  
    'Ga je ergens naartoe?' vroeg Mulder, die de loop tussen Spinneys ogen richtte.
  


  
    'Jezus, jij kunt sluipen.’ zei Spinney.

    'In Vietnam hadden ze je goed kunnen gebruiken. Ik ben natuurlijk niet meer zo scherp als vroeger. Vroeger had ik zelfs ogen in mijn achterhoofd.'
  


  
    'Je oorlogsverhalen zijn natuurlijk hoogst interessant.’ zei Mulder, 'maar op dit moment wil ik iets anders horen. Ik zal mijn vraag dus herhalen. Ga je ergens naartoe?'
  


  
    'Ik? Waarom vraag je dat?' vroeg Spinney. Zijn blik schoot alle kanten op en zocht een uitweg. Die vond hij echter niet. Het enige dat hij zag, was Mulders pistool vlak voor zijn ogen. Plus Mulders blik, die even meedogenloos was.
  


  
    'Is het geen raar moment om een auto te repareren?' vroeg Mulder.

    'Als ik het mis heb, moet je het zeggen, maar was je soms van plan om de benen te nemen?' Spinney overwoog een leugen, maar verspilde er niet veel tijd aan. Mulder was niet het type tegen wie je graag loog. Oppervlakkig gezien was hij misschien aardig en vriendelijk, maar onder datzelfde oppervlak voelde Spinney in deze fbi -agent ook iets anders. Iets hards en onwrikbaars als een rots. Spinney wist niet wat dat was, maar had ook niet de behoefte om er proefondervindelijk achter te komen.
  


  
    'Oké, oké,' zei Spinney.

    'Ik zal eerlijk tegen je zijn. Ik moet mijn vrienden redden. Die zitten nog midden in het bos in de val. Vannacht hebben ze nog maar voor vier uur benzine om hun generator aan de praat te houden. Voor zes uur hoogstens. Als ik niet met deze benzine terugga, zijn ze dood.'
  


  
    'En wij dan?' vroeg Mulder.

    'En onze generator dan? Daar maak je je blijkbaar geen zorgen over.’ 'Jullie hebben genoeg om je generator te laten draaien zolang jullie dat nodig hebben.’ zei Spinney.

    'Dat heb ik gecontroleerd. Jullie kunnen het uitzingen totdat ik iedereen hiervandaan heb gekregen.’ 'Wil je ons hiervandaan krijgen?' vroeg Mulder.

    'Dat is erg aardig van je. Maar één kleinigheid ontgaat me. Vind je het vervelend om me te vertellen hoe je dat had willen aanpakken?'
  


  
    'Met deze accu,' zei Spinney.

    'Die werkt namelijk nog.
  


  
    Als enige in het kamp. Alle andere hebben we onklaar gemaakt, maar toen ik aan deze truck wilde beginnen, was het al laat. De zon was bijna onder.'
  


  
    'Heel slordig van je,' zei Mulder.

    'Ze zouden je je ver- sjteerdersinsigne moeten afnemen.'
  


  
    'Waarom laten we die ouwe koeien niet in de sloot?'
  


  
    vroeg Spinney.

    'Nu wil ik alles goed regelen.'
  


  
    'Hoe dan?' vroeg Mulder, die nog steeds zijn pistool op hem richtte.
  


  
    'Mijn vrienden en ik hebben een Jeep.’ zei Spinney.

    'Die staat twee dalen verderop. Er moet alleen maar een accu in. Als ik met dat ding naar die Jeep ga, kan ik morgenochtend terug zijn, en dan rijden we met z'n allen weg. Makkelijk zat.'

    'Klinkt goed,' zei Mulder.
  


  
    'Het klinkt goed omdat het goed is,' onderstreepte Spinney.
  


  
    'Eén kleine vraag.’ zei Mulder.

    'Als je dat inderdaad van plan was, waar was dat stiekeme gedoe dan goed voor? Waarom heb je ons dat dan niet gewoon verteld?'

    'Vanwege Moore. Die Bobbie - die vent van Bosbeheer.’ zei Spinney hoofdschuddend. Wat is het probleem met Moore?' vroeg Mulder.

    'Moore zou nooit meedoen.’ zei Spinney.

    'Hij zou me nooit vertrouwen. Ik ben namelijk niet een van zijn vriendjes bij het houtbedrijf. Voor hem ben ik een misdadiger. Of het houtbedrijf de wet overtreedt, dondert niet. Van mij krijgen de mensen geen cent.'

    'Je denkt dus dat hij smeergeld krijgt.’ zei Mulder.

    'Kun je dat bewijzen?'
  


  
    'Eh... nee.’ zei Spinney.

    'Dat kan ik niet. En waarschijnlijk is het ook niet waar. Het gaat me gewoon om de manier waarop dat soort fantasieloze types denkt. Als je een bedrijfslogo op je voorhoofd hebt, hoor je bij de goeien. Als je herrie schopt, ben je slecht.'

    'En ik?' vroeg Mulder.

    'Waarom denk je dat ik je zou geloven? Vergeet niet dat ik van de fbi ben.'

    'Je bent misschien een smeris,' zei Spinney, 'maar niet zoals de anderen die ik ken. Jij hebt geen oogkleppen op zoals de meeste anderen. Jij bent een beetje getikt. Getikt genoeg om te zien hoe alles werkt in een wereld die net zo getikt is. Je zou je bij ons moeten aansluiten. Maar misschien heb je dat al gedaan.'

    'Niet precies,' zei Mulder. Hij moest een glimlach be- dwingen. Maar dat verhinderde niet dat hij zijn pistool nog steeds gericht hield.
  


  
    'Luister, je moet me vertrouwen.’ zei Spinney smekend.

    'Ik heb misschien dingen gedaan waarmee je het niet eens bent. Misschien heb ik wel eens een paar regels ontdoken. Misschien heb ik wel een of twee of drie keer de wet overtreden. Maar daar is een reden voor. Het gaat mij om de bescherming van het leven. Ik heb nog nooit iemand gedood. In elk geval niet sinds Vietnam. Daar ben ik voorgoed genezen. En nu wil ik graag de kans krijgen om jou en je vrienden te redden. Die kans moetje me gunnen. Je moet me geloven.’ 'En als ik dat niet doe?' vroeg Mulder.

    'Dan weet je wat er gaat gebeuren.’ zei Spinney.

    'Dat heb je gezien. Kom op, wat heb je te verliezen?'

    'Wat ik te verliezen heb? Dat jij 'm smeert met onze laatste benzine,' zei Mulder.

    'Dat verkleint onze kansen op overleving. En wel heel sterk. Tot nul namelijk.'

    'Die gok moetje nemen,' pleitte Spinney. Mulder beet op zijn onderlip.
  


  
    Zijn eigen leven op het spel zetten? Daar had hij niet veel moeite mee.
  


  
    Maar het leven van de rest op het spel zetten was iets anders.
  


  
    Spinney grijnsde al zijn gele tanden bloot.

    'Hé, ik geef je mijn erewoord als padvinder dat ik terugkom.’ zei hij.

    'Wat vind je ervan?'
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    Mulder overwoog niet graag wat er zou gebeuren als hij Spinney verkeerd beoordeeld had. Of als Spinney ten onrechte dacht dat hij weer in de Jeep zou kunnen terugkomen.
  


  
    Toch kon hij die overwegingen niet van zich afzetten. Dat gold ook voor de herinnering aan de menselijke resten in de cocon.
  


  
    Hij bleef zich maar afvragen hoeveel cocons er nog in het bos hingen.
  


  
    En hij bleef tellen hoeveel mensen hier verdwenen waren: een paar weken geleden de houthakkers; de mannen van Bosbeheer, die hen gingen zoeken; de houthakkers van vijftig jaar geleden, toen oude bomen nog niet wettelijk beschermd werden. Hoeveel cocons waren er nog? Hoeveel slachtoffers hadden in de loop van de jaren reuzenbomen gekapt en de toorn van de natuur over zich afgeroepen?
  


  
    Mulder kon niet werkloos zitten wachten totdat Spinney terugkwam. Hij moest iets doen. Dat moest hij in elk geval proberen.
  


  
    Hij vond een gereedschapskist in een van de trucks en nam hem mee naar de hut. De anderen begonnen langzaam wakker te worden. Hij besteedde geen aandacht aan hen, maar liep meteen naar de vernielde radio en begon hem uit elkaar te halen.
  


  
    'Ik wist niet dat je technisch was aangelegd, Mulder.’ zei Scully, die opstond en haar ogen uitwreef.

    'Toen ik nog klein was, heb ik veel met amateurzenders geklooid.’ zei Mulder zonder op te kijken van zijn werk.

    'Ik kan wel raden waarom.’ zei Scully.

    'Is het je wel eens gelukt om contact met een ruimteschip te maken?' Dat was een van hun privé-grappen. Alleen Scully kende Mulders verhaal over hoe zijn jongere zusje ontvoerd werd toen hij nog een kind was. Ontvoerd door ruimtewezens. Hij had het zien gebeuren, maar niemand wilde hem geloven. Die gebeurtenis had hem op het spoor gezet van alle mogelijke vreemde waarnemingen en nog vreemdere verdwijningen. Een spoor dat hem uiteindelijk bij de X-dossiers had gebracht.

    'Nee.’ zei Mulder.

    'Maar ik heb het vaak genoeg geprobeerd.'
  


  
    'Dat geloof ik graag.’ zei Scully, die Mulders werk gadesloeg. Mulder gaf nooit iets op, hoeveel tegenslag hij ook moest overwinnen en hoe lang het ook mocht duren.
  


  
    'Zal ik thee zetten voor het ontbijt?' vroeg ze.
  


  
    'Ja, graag.’ zei hij zonder zijn werk te onderbreken. De radio lag inmiddels helemaal uit elkaar en hij begon hem weer in elkaar te zetten.

    'Zet ook wat voor mij, alsjeblieft.’ zei Moore. De ambtenaar van Bosbeheer kwam overeind en rekte zich uit. Hij liep naar de gootsteen en kletste koud water in zijn gezicht. Scully gaf hem een mok thee en hij nam een slokje.
  


  
    'Bedankt.’ zei hij.

    'Wat is je partner aan het doen?'
  


  
    'Met de radio aan het knoeien.’ zei Scully.
  


  
    'Zonde van de tijd.’ verklaarde Moore.

    'Daar is hij nog de hele dag aan bezig.'
  


  
    'Vertel hem dat zelf maar.’ zei Scully.
  


  
    Moore haalde zijn schouders op.

    'Het maakt ook niet veel uit. Duimen draaien is net zo nuttig. Ik ga even het kamp controleren. Kijken of Spinney geen kattenkwaad uithaalt. Maar één ding staat als een paal boven water.
  


  
    Hij loopt niet weg. Hij niet. Raar eigenlijk. Een vent die zegt dat hij zo van bomen houdt... doodsbang voor het bos.'
  


  
    Moore was net de hut uit, toen Mulder meldde: 'De radio doet het weer.'
  


  
    Hij legde twee draden tegen elkaar, en met veel gezoem en witte ruis kwam de radio weer tot leven. Scully kwam haastig naar de tafel.

    'Doet hij het echt?'

    'Min of meer,' zei Mulder, 'maar we kunnen niets ontvangen, want de ontvanger is definitief ter ziele.'

    'Maar wel zenden?' vroeg ze.

    'Kunnen we een bericht uitzenden?'
  


  
    'Ik zal het proberen.’ zei Mulder. Hij pakte de microfoon en haalde een hendeltje op het toestel een paar keer op en neer totdat de ruis gelijkmatig bleef. Hij draaide aan de knop en vond de noodfrequentie. Toen zei hij luid en duidelijk in de microfoon: 'Dit is een verzoek om hulp. Zit er iemand op deze frequentie?' Er klonk alleen ruis.
  


  
    'Geen ontvangst, zoals ik al zei. Ik kan alleen maar blijven uitzenden en hopen dat iemand het oppikt.’ Scully glimlachte wrang.

    'Ken je dat ene raadsel?' vroeg ze.

    'Als in een bos een boom omvalt zonder dat iemand het hoort, maakt die boom dan geluid? We zullen het antwoord wel merken, neem ik aan.' Mulder zei in de microfoon: 'Hier speciaal FBi -agent Mulder met speciaal agent Scully. We zitten in nood. Er is vermoedelijk sprake van een levensbedreigende insectenplaag. Het kan heel goed zijn dat quarantainemaatregelen vereist zijn. Onze positie is...' Mulder zweeg. Scully legde een kaart van de streek voor hem neer.
  


  
    Maar voordat hij hun coördinaten kon voorlezen, stierf de witte ruis weg en werd het paneel van de radio donker.

    'De generator is ermee opgehouden,' raadde Scully.

    'Ga mee. Dat controleren we even.' Mulder legde de microfoon neer en stond op. Hij zette de veiligheidspal van zijn pistool om en liep met Scully naar buiten. Toen ze bij de generator kwamen, zagen ze Moore staan.

    'Wat is er met de generator gebeurd?' vroeg Mulder.

    'Die heb ik uitgezet,' zei Moore.
  


  
    'Nou, zet hem dan maar weer aan.’ zei Mulder ongeduldig.

    'Ik heb de radio aan de praat.’ 'Wat is er met dat blik benzine gebeurd?' vroeg Moore. Mulder aarzelde en slikte. Toen zei hij: 'Dat heeft Spinney meegenomen.'
  


  
    'Dat heeft Spinney meegenomen?' vroeg Moore verbijsterd. Hij schudde zijn hoofd alsof iemand hem een klap in zijn gezicht had gegeven.
  


  
    'Vanochtend vroeg.’ zei Mulder.

    'Hij heeft ook een accu bij zich.'
  


  
    'Is hij weg?' vroeg Moore, die het nieuws nog steeds niet kon verwerken.

    'Hoe laat merkte je dat hij en die gestolen spullen weg waren?'
  


  
    Mulder aarzelde even maar gaf toen toe: 'Ik heb Spinney laten gaan. Morgenochtend komt hij terug om ons te halen.'
  


  
    'Echt waar?' vroeg Moore.

    'Heeft hij je dat persoonlijk gegarandeerd?'
  


  
    'Hij heeft me zijn erewoord gegeven,' zei Mulder.

    'Zijn erewoord ,' snauwde Moore.

    'En wat is dat erewoord waard? Het erewoord van iemand die de sabotage tot kunst heeft verheven? Het erewoord van een man die het gezag trotseert? Het erewoord van een man die de wet aan zijn laars lapt? Het erewoord van een man die waarschijnlijk een kogel door mijn voorruit heeft geschoten?'
  


  
    'Ik moest er een beslissing over nemen,' zei Mulder.

    'Maar dan wel finaal de verkeerde.’ zei Moore.

    'Je bent waanzinnig.'

    'Wat zou jij dan hebben gedaan?' vroeg Mulder.
  


  
    'Hem hebben tegengehouden.’ zei Moore.

    'Dood of levend.'
  


  
    'Op deze manier hebben we tenminste een kans om hier levend vandaan te komen.’ redeneerde Mulder.

    'Dat is één kans meer dan we hadden.’ 'Of één kans minder.’ zei Moore.
  


  
    'Wat bedoel je daarmee?' wilde Scully weten. Ze wou dat ze Mulder kon steunen, maar als hij zulke gewaagde dingen deed, was dat heel moeilijk.
  


  
    'Je goedhartige partner heeft Spinney met de laatste benzine laten weglopen.’ zei Moore.

    'De tank van de generator is misschien nog maar voor een kwart vol.
  


  
    Misschien voor nog minder. Als we mazzel hebben, redden we het nog één nacht.'
  


  
    'Zit er nog benzine in de trucks?' vroeg Scully.
  


  
    'Dat kan Spinney je niet meer vertellen, maar Mulder vast wel,' zei Moore walgend.
  


  
    'Er is geen benzine meer,' zei Mulder tegen haar.

    'Alle tanks zijn lek, of anders zit er suiker in.'

    'Dankzij dezelfde man die zogenaamd terugkomt om ons te redden,' zei Moore.
  


  
    'Dan moeten we de radio blijven proberen,' besloot Scully.

    'We moeten een noodsein uitzenden. Er zit vast iemand op de noodfrequentie. Iemand die ons hoort.'

    'Steek je daar je hand voor in het vuur?' vroeg Moore.

    'Elke druppel brandstof die we voor de radio gebruiken, hebben we vannacht nodig. Ik zit niet graag te bidden dat iemand onze oproep gehoord heeft als vannacht om twee uur de tank leeg raakt. En de generator het voor gezien houdt. En het licht uitvalt. Jij wel?'
  


  
    "Wat gaan we dan doen?' vroeg Scully.
  


  
    Vraag dat maar aan je partner.’ zei Moore.

    'Dat is de man met de briljante antwoorden.'
  


  
    Allebei keken ze Mulder aan.
  


  
    'We doen wat we kunnen.’ zei hij.

    'Voordat het donker wordt.'
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    We moeten de wagens in een carré zetten.’ verklaarde Mulder, 'en van de hut een fort maken.’ 'Tegen wat?' vroeg Scully.
  


  
    'Tegen de nacht.’ zei Mulder.

    'Tegen alles wat er 's nachts gaande is.'
  


  
    'Ik wou dat we wisten wat dat was.’ zei Moore.

    'Het is net of we geblinddoekt moeten vechten.’ 'Niemand heeft ooit gezegd dat het makkelijk was.’ zei Mulder.

    'Kom op. Laten we eens kijken waarmee we iets in elkaar kunnen zetten. We moeten het kamp uitkammen. Je kunt zeggen wat je wilt, maar de westerse beschaving heeft één voordeel: die brengt een hoop nuttige rotzooi voort. Misschien kunnen we een deel ervan nog goed gebruiken.'
  


  
    Scully ontdekte wat dat was, namelijk een stapel smerige vellen plastic op de afvalhoop van het kamp. Er had kennelijk houthakkersgereedschap in gezeten.
  


  
    'Prachtig.’ zei Mulder.

    'Daarmee krijgen we het net zo gezellig als huisje, boompje, beestje. Hoewel het woord "beestje" in dit verband niet gelukkig gekozen is.’ Ze brachten de vellen naar de hut, waar ze hamers en spijkers vonden. Ze gingen aan het werk en bevestigden het plastic op de vloer, tegen de muren en aan het plafond.
  


  
    'Zorg dat elke spleet goed bedekt is.’ waarschuwde Mulder.
  


  
    'Het lijkt wel of wij het werk van onze kleine vriendjes overnemen.’ zei Scully, die een vel plastic over een raam timmerde.

    'We maken onze eigen cocon. Met onszelf erin.'

    'Dat is het probleem met elke vorm van verdediging.’ zei Mulder instemmend.

    'Je probeert je te beschermen, maar je kunt er ook in opgesloten raken.’ 'We moeten nog één ding controleren.’ zei Scully. De enige gloeilamp in de hut hing aan een lange draad aan het plafond en was binnen handbereik. Ze begon hem los te schroeven.
  


  
    'Wees voorzichtig.’ zei Moore.

    'Het is de enige lamp die we hebben. Het houtbedrijf is kennelijk gierig geweest met dit kamp.'
  


  
    Scully knikte en hield het peertje vast alsof het een ei met een vliesdunne schil was.
  


  
    'Ken je dat nieuwe soort lampen? Die je maar eens in de zeven jaar hoeft te verwisselen?' vroeg ze.

    'Ja,' zei Moore.
  


  
    'Nou, deze lamp is nog een ouderwetse,' zei Scully.

    'Er staat niet eens een merknaam op. Volgens mij houdt de gloeidraad het niet lang meer. Ik hoop dat ik ongelijk heb.'
  


  
    'Dat merken we gauw genoeg.’ zei Mulder, terwijl Scully de lamp weer vastschroefde.

    'De zon gaat al onder.'
  


  
    'Ik zal de generator starten.’ zei Moore.
  


  
    'Doe dat maar gauw.’ zei Mulder, 'wantje kunt beter niet buiten zijn als het donker wordt.'
  


  
    'Honderd procent mee eens.’ zei Moore, die al halverwege de deur was.
  


  
    Precies drie minuten later was hij terug. Kennelijk had hij het hele stuk gerend. Buiten adem spijkerde hij het laatste stuk plastic tegen de deur.

    'Het moment van de waarheid.’ zei Mulder, en klikte de lichtschakelaar aan.
  


  
    Niemand durfde te ademen totdat de lamp echt brandde. Mulder keek op zijn horloge.

    'Over tien uur gaat de zon weer op.'
  


  
    'Het plastic en het licht samen moeten genoeg zijn.’ zei Moore.
  


  
    'Zonder enige twijfel.’ zei Mulder instemmend.

    'Tenzij...’ 'Tenzij wat?' vroeg Scully.
  


  
    'Tenzij ons een verrassing te wachten staat.’ zei Mulder. Hij ging op een brits liggen. Moore nam een andere en Scully bezette de derde.
  


  
    'Gek. Vroeger had ik een hekel aan de tv.’ zei Scully.

    'Maar op dit moment zou ik best voor de buis willen zitten.'
  


  
    'Dat zou interessanter zijn dan naar die lamp staren.’ zei Moore instemmend.
  


  
    'En naar de generator luisteren.’ zei Mulder. In de verte hoorden ze de generator zoemen.

    'Verbeeld ik het me maar of gaat dat geluid inderdaad op en neer?'

    'Ik heb mijn uiterste best gedaan om hem te maken.’ zei Moore, 'maar hij werkt nog steeds niet soepel. Laten we maar bidden dat hij het niet begeeft.’ 'We hoeven dat ding niet te horen om te weten dat het werkt.’ zei Scully.

    'We hoeven alleen maar naar het peertje te kijken. Het flikkert nog steeds. Als ik ernaar kijk, heb ik het gevoel dat ik op een achtbaan zit.’ 'Dan kun je beter je ogen dichtdoen.’ stelde Mulder voor.
  


  
    'Dat is makkelijker gezegd dan gedaan.’ Scully voelde hoe haar maag zich omdraaide toen de gloeilamp half uitging, maar het licht werd weer sterker en haar maag draaide terug.
  


  
    Ze besloot Mulders raad op te volgen en deed haar ogen dicht. Maar ze deed ze snel weer open, want ze wilde helemaal geen donker zien.
  


  
    Ze ging op haar buik liggen, negeerde de gloeilamp en concentreerde zich op een vel plastic tegen de muur. Plotseling schoot ze overeind en stootte ze bijna haar hoofd tegen de brits boven haar.
  


  
    Ze probeerde haar stem vrij van elke paniek te houden.

    'Ik kan ze zien... door het plastic heen. Kom maar kijken.’ Ze bracht hen naar het plastic. Puntjes groen licht gloeiden door het vuile plastic heen. Honderden puntjes.

    'Ze komen door de muren heen.’ zei Scully.

    'Daar, vlak bij de grond. Waar geen licht valt. Ik wil ze beter bekijken.'
  


  
    Ze duwde met beide handen tegen het plastic en begon de rimpels glad te strijken.

    'Aaaaaah!' schreeuwde ze.
  


  
    De gloeiende groene puntjes zaten nu op haar arm en kropen naar boven.
  


  
    'Ze zitten op me!' gilde ze.

    'Haal ze weg!' Met maaiende armen sprong ze naar achteren.

    'Kijk uit!' schreeuwde Moore, toen een van haar handen de gloeilamp raakte.
  


  
    De lamp zwaaide onbeheerst heen en weer. Moore liep Scully bijna omver bij zijn poging om hem te pakken te krijgen. Hij ving de lamp voorzichtig op en bracht hem veilig tot stilstand.
  


  
    Intussen had Mulder zijn arm om Scully heen geslagen. Hij voelde haar onbeheerst huiveren, even onbeheerst als de lamp was geweest.

    'Scully,' zei hij.

    'Kalm aan maar. Kalm aan.'

    'Haal ze weg!' smeekte ze.

    'Hou op!' beval Mulder.

    'Beheers je. Sta stil.' Scully dwong zich tot gehoorzamen. Ze bleef met gebalde vuisten en haar armen strak langs haar zij staan. Haar hart bonsde als een hamer. Ze had haar ogen dicht en kon er zich niet toe zetten om ze open te doen.

    'Waar zijn ze, Mulder?' vroeg ze.

    'Zie je ze?'

    'Ze zitten niet alleen op jou, Scully,' zei Mulder.

    'Ze zitten overal. Ze komen uit het glibberige vet datje overal in de hut gezien hebt. Ik denk dat ze op je arm opgloeiden omdat je in de schaduw stond.'

    'Ik dacht dat we hier veilig waren,' zei Scully. Ze schud- de met haar armen om te zorgen dat er geen beestjes meer op zaten. Dat lukte. Blijkbaar. In ieder geval werd ze niet gebeten.
  


  
    'De kans is groot dat we voorlopig veilig zijn.’ zei Mulder.

    'Als ze beneden een kritisch aantal blijven, doen ze kennelijk geen kwaad. Zo te zien verhindert het licht dat ze uitzwermen.'
  


  
    Hij wierp een blik op het raam.

    'Laten we er maar niet aan denken hoeveel er nodig zijn om een mens te verslinden. Of hoeveel van die beestjes misschien buiten rondvliegen. De hemel vullen. De bomen bedekken. En steeds hongeriger worden.'
  


  
    'Laten we maar hopen dat ze in Taiwan goede lampen maken.’ zei Moore, die het peertje nog steeds vasthield.

    'De dageraad is nog ver weg.'
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    Scully deed niet eens haar best om in slaap te vallen. Daarvoor beefde ze te erg. Ze kende maar één manier om te kalmeren.
  


  
    Ze moest weer aan het werk. Ze ging op haar brits liggen en overdacht de situatie.
  


  
    Plotseling schoot haar iets te binnen.
  


  
    Ze stond op en liep naar haar rugzak. Ze haalde er een gazen pot uit en zette die op tafel.
  


  
    'Dat dacht ik al.’ zei ze tegen zichzelf.
  


  
    Ze draaide zich om en zei tegen de anderen: 'Kom eens kijken.'
  


  
    Mulder en Moore kwamen bij haar staan. Ze keken naar de gloeiende puntjes groen licht in de pot. Het waren er ruim tien. Ze vlogen snel en verwoed rond alsof ze een uitweg zochten.
  


  
    'Die heb ik van de cocon gehaald die we in het bos gevonden hebben.’ zei Scully.

    'Ze lijken nog het meest op vuurvliegjes. Als dat inderdaad zo is, dan ontstaat dat groene licht door afvalstoffen uit hun lichaam. Als die stoffen in aanraking komen met de lucht, gaan ze gloeien. In dit geval groen.'
  


  
    'Klopt,' zei Moore knikkend.

    'Een chemische reactie door onmiddellijke oxidatie.'
  


  
    'Maar dit zijn geen vuurvliegjes,' zei Mulder, die aandachtig naar de pot keek.

    'Vuurvliegjes zijn niet net kleine spinnetjes. Vuurvliegjes maken geen cocons. Vuurvliegjes zuigen het leven niet uitje.'

    'Op die manier maken ze kennelijk hun cocons,' zei Scully.

    'Als ze gegeten hebben, moeten ze hun afvalstoffen kwijt zien te raken. Die mengen ze met vloeistoffen uit hun eigen lichaam en spuiten het mengsel naar buiten. Als het in aanraking komt met de lucht, gaat het gloeien, en dan verandert het in draden van vettige, grijze vezels.'

    'Afgaande op de cocon die we gevonden hebben, hebben ze honger als een paard,' zei Moore.

    'Ze zuigen kennelijk elk beetje voedsel uit hun prooi.'

    'Als jij eeuwenlang niets gegeten had, zou je ook honger hebben als een paard.’ zei Mulder.

    'Ze halen dat nu ruimschoots in,' zei Moore.

    'Ik vraag me af hoeveel het er zijn,' zei Scully.

    'Geen idee,' zei Mulder, 'maar volgens mij zijn het er miljoenen. Anders hadden ze nooit dertig houthakkers aangekund. Maar dat is nog niet het ergste, vrees ik.'

    'Wat dan wel?' vroeg Scully.
  


  
    'Het zou me niet verbazen als ze zich als razenden aan het voortplanten zijn,' zei Mulder.

    'Hoe meer ze eten, des te sneller planten ze zich voort. Toen ze die dertig houthakkers vonden, was het bingo. Dat feestmaal moet een bevolkingsexplosie hebben veroorzaakt. Zo zijn insecten nu eenmaal. Daarom zijn wij zo in de minderheid.’ 'Ze hebben anders nog nooit eerder mensen gegeten.’ zei Scully.
  


  
    'Eén keer is altijd de eerste.’ zei Mulder.

    'Maar deze keer kan het einde van de mensheid betekenen.’ zei Scully grimmig.

    'In het verleden zijn ook andere soorten verdwenen: de dinosaurussen, de mastodonten. We weten nog steeds niet waarom. Maar we weten wel dat er toen sprake was van vulkaanuitbarstingen die het evenwicht op aarde verstoorden. Die kunnen een plaag zoals deze veroorzaakt hebben. Misschien is het nu wel ónze beurt om het slachtoffer te worden.’ 'We weten ook dat meteoren uit de ruimte op het aardoppervlak zijn neergestort.’ zei Mulder.

    'Die kunnen dodelijke levensvormen bij zich hebben gehad.’ 'Maar waar deze insecten ook vandaan komen, ze bedreigen het leven van de mensheid.’ zei Scully.

    'In ieder geval dat van ons.’ zei Moore. Op dat moment begon het elektrische licht te flikkeren. In de verte haperde de generator.

    '0 God.’ zei Scully. Ze balde haar vuisten. Haar hele huid baadde in koud zweet. Voor haar geestesoog zag ze de insecten uitzwermen en op hen af komen. Zich aan hen te goed doen.
  


  
    Toen ging het licht weer regelmatig branden. Ook de generator begon weer rustiger te zoemen.
  


  
    Scully veegde het zweet van haar voorhoofd.

    'Misschien overleven we het deze nacht wel.’ zei Mulder.

    'Misschien.’ zei Moore.
  


  
    'Maar dan?' vroeg Scully zich af.

    'Het is meer dan een dag lopen om het bos uit te komen. Dat redden we nooit voordat het donker wordt. Inmiddels moeten de beestjes overal in het bos op de loer liggen. Zodra ze voedsel ruiken, slaan ze toe. Als ze ons buiten in het donker vinden, zijn we dood.'
  


  
    'Misschien heeft iemand ons noodsignaal gehoord.’ zei Mulder.

    'Het kan best zijn dat er al hulp onderweg is.’ 'Dat bericht heb je uren geleden verzonden.’ zei Scully.

    'Die hulp had er allang moeten zijn.’ 'Dat zou je wel denken.’ zei Moore instemmend.

    'Bosbeheer heeft helikopters. En het houtbedrijf ook.’ 'Hoe dan ook, ik heb Spinney nog niet afgeschreven.’ zei Mulder hardnekkig.

    'Hij heeft me zijn erewoord gegeven dat hij terugkomt om ons op te halen.’ 'Spinney kan goed lullen.’ zei Moore, 'maar doet heel iets anders. Ik speel al jarenlang verstoppertje met hem. Ik heb al die fraaie pamfletten gelezen die hij verspreid heeft. Ik heb alle afschuwelijke schade gezien die hij veroorzaakt. Ik geloof geen woord van wat hij zegt. En ik steek er zeker niet mijn hand voor in het vuur.’ 'Moore heeft gelijk.’ zei Scully.

    'Spinney is niet bepaald een brave padvinder. We mogen niet op hem rekenen. We moeten bedenken wat we gaan doen als hij niet komt opdagen.'
  


  
    'En we kunnen niet te lang blijven hopen dat hij komt.'
  


  
    zei Moore.

    'Elke minuut daglicht is kostbaar.'
  


  
    'Heb jij ideeën?' vroeg Scully aan Mulder.
  


  
    'Maak je geen zorgen.’ zei hij.

    'We bedenken wel iets.'
  


  
    'Wanneer?'
  


  
    'Als het moment daar is.’ zei Mulder.
  


  
    Moore keek op zijn horloge.

    'Dat moment komt elke seconde dichterbij.'
  


  
    'En die beestjes worden steeds hongeriger.’ zei Scully.

    'Het duurt nog uren voordat de zon opgaat.’ zei Mulder. Hij gaapte.

    'Ik weet niet hoe jullie erover denken, maar ik ga de oogjes maar eens sluiten.'

    'Goed idee.’ zei Moore.

    'Als de zon opgaat, moeten we een helder hoofd hebben. Dan moeten we knopen doorhakken.'
  


  
    'Als we bij zonsopgang tenminste nog leven.’ zei Scully.

    'Ik wens jullie plezierige dromen,' zei Mulder, die naar zijn brits liep.
  


  
    'Die zou ik goed kunnen gebruiken.’ zei Moore, die eveneens onder de dekens kroop.
  


  
    Scully volgde hun voorbeeld maar deed haar ogen niet dicht. Mulder mocht zich dan gedragen als het toppunt van kalmte, maar zijzelf liep over van angst en had niet het gevoel dat ze ooit nog kon slapen. Ze staarde naar de elektrische lamp. Ze hield zich voor dat ze veilig was zolang die bleef branden. Die gloeilamp was hun reddingsvlot op een zee die zo donker was als de nacht.
  


  
    Ze liet haar gedachten dwalen en probeerde niet aan beestjes, cocons en afschuwelijk verschrompelde lijken te denken.
  


  
    Toen werd alles donker.
  


  
    Ze deed haar mond open en wilde gillen.
  


  
    Maar toen drong tot haar door dat haar ogen dicht waren. Ze was in slaap gevallen.
  


  
    Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat de lamp het nog steeds deed. Zij het vaag.
  


  
    Aan de randen van de vuile vellen plastic voor het raam werd het licht helderder.
  


  
    Een nieuwe dag was aangebroken.
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    Een uur later was het nog nauwelijks lichter geworden. Overal in het bos hing ochtendmist en het zou nog minstens een uur duren voordat de zon daar doorheen brandde.
  


  
    Moore wachtte daar niet op. Hij keek op zijn horloge en zei: 'Duidelijke zaak. Spinney komt niet opdagen. We zijn op onszelf aangewezen.'
  


  
    Hij wendde zich tot Mulder.

    'Dankzij jou zitten we nu in de nesten, meneer de FBi 'er. Daar moeten we weer uit.
  


  
    Heb jij geen slimme ideeën?'
  


  
    'Ik heb erover nagedacht,' zei Mulder.
  


  
    'Dat kan niet,' zei Moore sarcastisch.
  


  
    'Ik wil die truck nog even bekijken,' vervolgde Mulder kalm.

    'De auto waar Spinney de accu uit heeft gehaald.'
  


  
    'Zonde van de moeite,' zei Moore.

    'Die auto is rijp voor de sloop. Suiker in het brandstofsysteem. Accu weg.
  


  
    Banden doorgesneden.'
  


  
    'Laten we toch maar even kijken.’ zei Mulder. Met Moore en Scully achter zich aan ging hij naar de truck. Hij liep eromheen en knielde bij elk wiel. Hij onderzocht de banden.
  


  
    'Dit is de beste.’ zei hij, naar de rechter voorband wijzend.

    'Hij is praktisch nieuw. Het loopvlak is nauwelijks versleten en de snee is niet diep. De binnenband heeft niet meer dan een prikje opgelopen.’ 'Ja.’ zei Moore.

    'Die versjteerder was toen duidelijk lui geworden. Of anders had hij een lamme arm toen hij aan deze band begon.'
  


  
    'Heb je een reparatieset in je truck?' vroeg Mulder.

    'Ja.’ zei Moore.

    'Die ligt er nog steeds. Onaangeroerd. Reparatie had geen zin, want die banden lagen volledig in de vernieling. Daar hebben de kraaienpoten voor gezorgd.'
  


  
    'Maar we kunnen er wel déze band mee plakken.’ zei Mulder.

    'Dan vervangen we een van jouw vernielde banden door deze en de andere door je reservewiel. Daar komen we misschien niet erg ver mee, maar hopelijk ver genoeg om het bos uit te hobbelen en voor de avond op het open veld te zijn.’ 'Dat kan best lukken.’ zei Scully.

    'En als het niet lukt, kunnen we in ieder geval de radio van de truck gebruiken.’ zei Mulder met een barse glimlach.

    'We moeten de mensen buiten waarschuwen voor wat hier gaande is. Voorkomen dat hun hetzelfde overkomt als ons.'
  


  
    'Klopt.’ zei Scully somber.

    'Voorkomen dat ze de volgende maaltijd van die beestjes worden.’ 'Het is in ieder geval beter dan hier blijven wachten.’ zei Moore.

    'Die generator blijft in geen geval nog een nacht aan de praat.'
  


  
    'Laten we dan maar gaan.’ zei Mulder.

    'We kunnen de band gewoon voor ons uit laten rollen en een rechte doorsteek door het bos maken. Dat gaat veel vlugger dan het kronkelpad naar de truck volgen.’ 'Laten we maar opschieten.’ zei Moore.

    'We hebben geen tijd meer te verliezen.'
  


  
    Mulder liep naar de cabine en kwam met een banden- lichter en een krik terug.
  


  
    Een paar minuten later was het wiel verwijderd. Mulder rolde het voor zich uit en jogde door de mist.

    'Brrr.’ zei Scully joggend, 'het lijkt hier wel een spookkasteel.'
  


  
    Om hen heen doemden de bomen als donkere reuzen op. Mist kolkte rond het pad voor hen uit, maar naarmate ze verder kwamen, trok de nevel langzaam op. Toen het Moores beurt was om de band voort te rollen, was de zon doorgebroken, maar ze hadden hun jogging- pas inmiddels tot een snel wandeltempo vertraagd.

    'Ik wou dat we niet zoveel haast hadden.’ merkte Scully op.

    'Het bos is prachtig. Het geeft je het lekkere gevoel datje leeft. Wat is het heerlijk om hier doorheen te lopen! Nou ja, een andere keer misschien.’ Ze zweeg even.

    'Als onze kleine insectenvriendjes weg zijn. Als ze tenminste ooit weggaan.'
  


  
    Ze wierp eeri bewonderende blik op de enorme oude bomen. Voorbij het donkere groen van de dennennaalden was de hemel felblauw.
  


  
    'Dit is Gods eigen land.’ zei Moore instemmend.

    'Ik heb ervan gehouden sinds mijn vroegste jeugd. Ik kan niets beters bedenken dan zorgen dat ook mijn eigen kinderen ervan leren genieten. Een baan bij Bosbeheer was voor mij de enige keus. Ik heb nooit willen werken voor alleen maar een maandsalaris. Geld mag niet het enige zijn waarvoor je werkt.'
  


  
    'Grappig datje dat zegt.’ zei Scully.

    'Als je zo praat, sta je aan Spinneys kant. Je weet wel, vanwege dat bomen redden en zo. Toch is Humphreys je vriend, niet Spinney.’ Toen zei ze: 'Hé, ik ben aan de beurt met de band.’ Moore gaf de band aan haar over zonder zijn tempo te vertragen.
  


  
    'Humphreys en ik staan aan dezelfde kant van de wet.’ zei hij even later.

    'Spinney wil de wet in eigen hand nemen, maar dat is niet zoals het hoort in dit land.’ 'Laten we nog even gaan joggen.’ stelde Scully voor.

    'Het pad is hier breed genoeg. We kunnen met ons drieën naast elkaar lopen.'
  


  
    'Ik doe mee.’ zei Moore.

    'We hebben nog een heel eind voor de boeg. Het zal erom hangen.'

    'Maar zo te zien komen we goed vooruit,' zei Mulder met een blik op zijn horloge.

    'Aan het einde van de middag moeten we bij de truck kunnen zijn. En dan, als we geen tegenslag hebben...' Hij zweeg even en zei toen: 'Nou ja, dat zien we dan wel weer.'
  


  
    Ze begonnen weer te joggen en Scully vroeg aan Moore: 'Vind je nog steeds dat Spinney de enige is die de hand licht met de wet? Ik heb de indruk dat Humphreys ook geen engel is.'
  


  
    'Daar denk ik niet graag over na.’ zei Moore.

    'Ik ken Steve al jaren. We gaan samen naar de golfbaan, we tennissen samen, onze gezinnen gaan samen barbecueën. Ik heb altijd gedacht dat ik hem kon vertrouwen als een broer.'
  


  
    'Dat is het probleem bij politiewerk.’ zei Mulder, die naast Moore liep.

    'Je kunt het je nooit veroorloven om al te vriendelijk te worden, zeker niet tegenover iemand die je misschien ooit nog eens in de kraag moet grijpen.’ 'Dat is treurig maar waar.’ zei Scully.

    'Door ons werk raken we geïsoleerd. De enigen die we kunnen vertrouwen, zijn de mensen met wie we werken. Dat is soms erg eenzaam. Je moet geloven in watje doet.’ 'Je moet werkelijk geloven.’ zei Mulder.

    'Net zoals Mulder.’ zei Scully.

    'Hè, partner?' Ze wisselden een snelle grijns uit. Ook dit was een privé- grap tussen hen.
  


  
    Moore bleef grimmig kijken. Hij veegde zweet weg van zijn ogen. Naarmate de zon hoger aan de hemel kwam, werd het warmer. Het oogverblindende zonlicht ontplofte als flitslampjes tussen de boomtoppen.

    'Het kan best zijn dat ik mijn oordeel door mijn vriendschap heb laten vertroebelen.’ gaf hij toe.

    'Misschien heb ik niet zoveel gezien als had gemoeten. Misschien heb ik wel niet zo goed gekeken als mijn plicht was ge- weest. Als ik hem ooit terugzie, zal ik zorgen dat hij rekenschap aflegt. Vriendje of niet.’ Scully bleef plotseling staan.

    'Ben je moe?' vroeg Moore.

    'We kunnen even rusten.’ zei Mulder.

    'Daar gaat het niet om.’ zei Scully.

    'Er dringt ineens iets tot me door. Toen Humphreys 'm smeerde, ging hij naar de truck. Stel je voor dat hij op de velgen is weggereden! Stel je voor dat er geen truck meer te bekennen is! Alleen beestjes.'
  


  
    'Die mogelijkheid is al bij me opgekomen.’ moest Mulder bekennen, 'maar ik stelde vast dat het geen zin had om ons daar erg druk om te maken. Als we in het kamp waren gebleven, zouden onze kansen op overleving nul komma nul zijn geweest. Op deze manier hebben we in elk geval een kansje.'
  


  
    Scully nam niet de moeite om te vragen hoe groot die kans was. Mulder had zich glashelder uitgedrukt. Die kans was groter dan nul. Een klein beetje groter.

    'Kom op,' zei ze, terwijl ze de band weer aan het rollen bracht.

    'Wie als laatste bij de truck komt, heeft verloren.' Snel en zwijgend renden ze door het bos. Zwijgend vertraagden ze hun tempo weer toen het pad smaller werd. Zwijgend gaven ze het wiel van de een aan de ander over. Ze hadden niets meer om over te praten en hadden het veel te druk met nadenken over hetzelfde. Laat in de middag bereikten ze de weg. Scully uitte de opluchting die ze allemaal voelden.

    'Goddank,' zei ze.

    'Daar is de truck. Hij staat er nog.'
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    Gek hoe snel de dingen kunnen veranderen, dacht Scully. Zo snel als een tapijt dat onder je voeten wordt weggetrokken. Het ene moment liep ze over van blijdschap bij de aanblik van de truck. Het volgende moment drong de waarheid tot haar door, en die was zo hard als een kaakslag.
  


  
    'De truck.’ zei ze, 'is tegen een boom gereden.’ Moore had het al gezien en stormde vooruit. Hij was een paar stappen eerder bij de truck dan de anderen en keek in de cabine.
  


  
    Hij draaide zich om en zei tegen Scully.

    'Dames kunnen maar beter niet naar binnen kijken.’ 'Maak je geen zorgen. Ik ben gewend om.. .’ begon ze. Maar toen keek ze naar binnen en zweeg ze abrupt. Haar mond viel open.
  


  
    Ze zag Humphreys' gezicht. Het was tegen de binnenkant van het glas gedrukt. In ieder geval een deel van zijn gezicht. Een deel dat kennelijk een afschuwelijke pijn had geleden.
  


  
    De rest van zijn gezicht, zijn hoofd en zijn hele lichaam waren in een vuilgrijze cocon gewikkeld, een cocon die de hele cabine vulde.
  


  
    Scully draaide zich om. Ze wilde de anderen niet verraden dat haar gezicht een lichtgroene tint kreeg. Ze was nu juist zo trots op het feit dat ze als FBi -agent altijd haar zelfbeheersing bewaarde!
  


  
    Maar ze had zich geen zorgen hoeven maken. Ook Moore en Mulder waren bleek en misselijk. Mulder herstelde zich het eerst.
  


  
    'Humphreys heeft gedaan wat hij kon... maar lauw loene.’ zei hij.
  


  
    'Arme stakker.’ zei Moore.

    'In zijn hart was hij een prima vent. Misschien een beetje al te trouw aan zijn bedrijf, maar wat hij ook gedaan heeft, zo'n straf heeft hij niet verdiend.'
  


  
    'Zo'n straf verdient niemand,' zei Mulder.

    'Maar wie met de natuur knoeit, krijgt de blinde rechtvaardigheid over zich heen. En dan wordt iedereen gestraft.'
  


  
    'Ja, iedereen,' zei Scully. Haar maag was weer tot rust gekomen maar ze voelde zich nog steeds niet erg lekker.
  


  
    Vooral niet toen ze naar het westen keek.
  


  
    'De zon gaat hier vroeg onder.’ merkte ze op.
  


  
    Heel in de verte hing de zon gloeiend boven een bergrug.
  


  
    'Nou, dat was het dus,' zei ze.
  


  
    Moore knikte.

    'We kunnen nergens meer heen.'
  


  
    'En nergens meer schuilen,' zei Mulder.
  


  
    Scully's gezicht lichtte op.

    'Misschien kunnen we ons in de truck verschansen.’ zei ze.
  


  
    Voordat iemand daarop kon reageren, schudde ze haar hoofd.

    'Stom idee. Die truck zit natuurlijk vol insecten. Die zwermen uit op zoek naar eten zodra het donker is.'

    'Ik heb een zaklantaarn.’ zei Moore.

    'Misschien kunnen we die gebruiken.' Ditmaal schudde Mulder zijn hoofd.

    'Probeer dat maar liever niet,' zei hij.

    'Dan creëer je te veel schaduw en krijgen ze alle ruimte om massaal op je af te komen. En als dat gebeurt, zit je in een kleine ruimte gevangen. Dan eindig je als Humphreys met je gezicht tegen het raam geperst. Je kunt het er beter op wagen als je nergens gevangen zit.'

    'Eigenlijk maakt het niet uit,' zei Scully.

    'Het eindresultaat is hetzelfde. Alleen een wonder kan ons redden.' Daar bracht niemand iets tegenin. Ze stonden zwijgend naar de ondergaande zon te staren. Toen hoorden ze allemaal in de verte een geluid. Een wonderbaarlijk geluid.
  


  
    Het kwam vanaf de weg uit de richting van de bergen.
  


  
    En het werd steeds luider.
  


  
    'Het is een auto,' zei Moore.

    'Maar wie...?'
  


  
    'Ik denk dat ik wel weet wie.’ zei Mulder grijnzend.

    'En volgens mij is het een Jeep.'
  


  
    Een paar minuten later zagen ze de Jeep op hen af komen. Spinney zat achter het stuur. Hij reed op topsnelheid en kwam glijdend en krijsend tot stilstand toen hij hen bereikte.
  


  
    Hij maakte nergens woorden aan vuil.

    'We moeten ervandoor.’ zei hij.

    'Ik heb jullie gezocht in het kamp en dat heeft me veel te veel tijd gekost. Spring erin.'
  


  
    'Maar luister, er ligt hier een lijk.’ protesteerde Moore.

    'Dat van Humphreys.’ Hij maakte een gebaar naar de truck.

    'We kunnen hem hier niet laten liggen. Hij heeft een vrouw en kinderen. Die willen hem natuurlijk fatsoenlijk begraven.'
  


  
    'Als we niet opschieten, hebben we zelf een begrafenis nodig.’ zei Spinney bars van ongeduld. Toen zag hij de pijn in Moores ogen. Humphreys en Moore waren vrienden geweest. Hij keek naar de truck en kon zich makkelijk voorstellen wat er met Humphreys gebeurd was. Spinney had hetzelfde met zijn vriend zien gebeuren.
  


  
    'Maak je over Humphreys geen zorgen.’ zei Spinney nu veel vriendelijker.

    'In mijn kamp staat een radio en ik heb een noodsignaal uitgezonden. Er komen hier straks mensen om Humphreys mee te nemen. Ik hoop alleen voor de familie dat de kist dicht blijft.’ Moore knikte. Hij wierp nog één laatste blik op de truck en ging toen zijn uitrusting halen. Hij en de anderen gooiden hun spullen in de Jeep. Toen stapte Moore naast Spinney in en gingen Mulder en Scully op de achterbank zitten.
  


  
    De portieren waren nog maar nauwelijks dicht of Spinney reed brullend en met het gaspedaal op de plank weg. De Jeep scheurde over de onverharde weg en stuiterde als een wild paard. Mulder vroeg aan Spinney: 'Hoe is het met je vrienden? Heb je ze gevonden?' Hij moest schreeuwen om het lawaai van de motor te overstemmen. Spinney hield zijn ogen op de weg en zijn voet heel diep op het gaspedaal.

    'Ja, ik heb ze gevonden!' riep hij terug.

    'Ze hebben het niet gered! Maar wij wel, goddank!' Scully keek naar het voorbijschietende bos. Het was al in duisternis gehuld. Langs de weg lagen de lange schaduwen van de bomen. De onderrand van de bloedrode zon dook achter inktzwarte bergen weg. Ze zag dat Spinney de koplampen had aangezet en deed haar mond open om hem schreeuwend iets te vragen. Redden ze het inderdaad?
  


  
    Zwijgend deed ze haar mond weer dicht. Haar vraag was zinloos. Ze zouden het gauw genoeg merken.
  


  
    Plotseling klonk er een hard geluid. Een knal die de motor overstemde.
  


  
    Een schok joeg door de Jeep.
  


  
    De auto begon als een waanzinnige te stuiteren.
  


  
    'Nee, nee, dat kan niet!' kreunde Spinney.
  


  
    Hij vocht wanhopig met het stuurwiel om de Jeep op de weg te houden.
  


  
    Eindelijk kwam de auto tot rust en ging toen langzamer rijden. Spinney kwam remmend tot stilstand.
  


  
    Hij stapte uit en nam een zaklantaarn mee. Die had hij inmiddels nodig. In het westen hing nog een vage rode gloed, maar overal elders was het al donker.
  


  
    Spinney richtte zijn lantaarn op de rechter voorband.
  


  
    Langzaam schudde hij zijn hoofd.
  


  
    Mulder wendde zich tot Scully op de achterbank.

    'Tien tegen een dat de band aan flarden is.’ zei hij.

    'Tien tegen een dat ik weet waarom.’ zei Scully.

    'Des versjteerders beste vriend.’ zei Mulder.

    'Een kraaienpoot.'
  


  
    Ze zagen Spinneys lippen mompelen: 'Die was ik glad vergeten.'
  


  
    'Over kuilen graven voor een ander gesproken.’ zei Moore. Toen zei hij: 'Dit wil ik zien. Ook al is dat het laatste dat ik doe. Ik wil Spinney door het stof zien gaan.’ Hij deed het portier van de Jeep open en stapte in het donker naar buiten.
  


  
    'Nee!' schreeuwde Mulder zo hard als hij kon.

    'Ga naar binnen! Doe de deur dicht!'
  


  
    Moore bleef verbijsterd staan.
  


  
    'Ga weer naar binnen!' schreeuwde Mulder opnieuw.
  


  
    'Alsjeblieft!' riep Scully met hem mee.
  


  
    'Wa...?' begon Moore te vragen. Toen viel zijn mond open als bij een vis.
  


  
    Hij hoorde Spinney schreeuwen. Hij draaide zich om en zag wat Mulder en Scully gezien hadden.
  


  
    Spinney baadde in een verblindend groen licht.
  


  
    De beestjes hadden hun voedsel geroken.
  


  
    Ze waren uitgezwermd.
  


  
    En waren nu ter plaatse.
  


  
    De geschokte Moore bleef doodstil staan.
  


  
    Mulder kwam snel in actie.
  


  
    Hij smeet het portier van de Jeep open en sprong eruit. Hij duwde Moore weer op zijn stoel en gooide aan die kant het portier dicht. Toen sprong hij naar binnen, ging naast Scully zitten en smeet de deur achter zich dicht.

    'Maar Spinney...’ zei Scully.
  


  
    'Te laat.’ zei Mulder hijgend. Ze keken allemaal uit het raampje.
  


  
    Spinneys lantaarn lag nog steeds brandend op de grond. Hijzelf maaide doelloos met zijn armen. Hij rende blindelings bij de Jeep vandaan en nam de gloeiende, groene zwerm mee.
  


  
    Scully zag het groene licht voorbij de koplampen langs de weg glijden. Daar bleef het onbeweeglijk een tijdje hangen. Toen zagen ze het aanzwellen en dichterbij komen.

    'De beestjes hebben hun voorgerecht op.’ zei Mulder.

    'Nu komen ze terug voor het hoofdgerecht.'
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    Het licht was bijna oogverblindend.
  


  
    Mulder knipperde met zijn ogen, probeerde goed te zien, probeerde na te denken.
  


  
    Zijn eerste gedachte was: dat licht is niet groen. Zijn volgende: het is daglicht.
  


  
    Toen zag hij ogen op hem neerkijken. Ze waren in doorzichtig plastic gehuld. De man die zich over hem heen boog, droeg een wit, beschermend pak met een kap over zijn hoofd. Hij leek op iemand die een wandeling over de maan gaat maken. Elke centimeter van hem was bedekt en tegen verontreiniging beschermd. Gehandschoende handen tilden Mulder uit de Jeep. Hij zag andere mannen in beschermende pakken in de buurt staan. Even verderop stonden de drie grote, witte bestelwagens waarmee ze hierheen waren gekomen.

    'Goddank leef je nog.’ zei de man.

    'Toen ik die rotzooi van je gezicht haalde, hield ik mijn adem in totdat je ogen opengingen. Wat is er in 's hemelsnaam gebeurd?'

    'Dat is een lang verhaal.’ zei Mulder.

    'Een paar delen ervan hebben we over de radio gehoord.’ zei de man.

    'Van een zekere Spinney. Hij had het over insecten. Dodelijke insecten. Is hij hier in de buurt? Misschien kan hij ons details vertellen.'

    'Ik ben bang van niet.’ zei Mulder. Hij herinnerde zich zijn laatste blik op Spinney, die schreeuwend het donker in rende.

    'Zijn stoffelijke resten zullen wel ergens op de weg liggen.'
  


  
    Mulder sloot zijn ogen en probeerde een samenhangend beeld van de gebeurtenissen te krijgen. Opnieuw zag hij hen drieën in de Jeep zitten. Moore op de voorbank, hij en Scully achterin. De gloeiende groene beestjes stroomden door de ventilator op het dashboard naar binnen. Ze hadden zich allereerst op Moore gestort. Scully en Mulder moesten machteloos toezien hoe ze zich te goed deden.
  


  
    Toen hadden een paar insecten zich van de zwerm losgemaakt. Ze vlogen naar de achterkant van de auto. Mulder herinnerde zich de eerste pijnscheuten, toen ze zijn huid bereikten. Hij had Scully's gepijnigde kreten nog steeds in zijn oren.
  


  
    Waarom leefde hij eigenlijk nog? vroeg Mulder zich af. Waarom waren de laatste druppels leven niet uit hem gezogen?
  


  
    Hij wist het niet meer. Toen de golf pijn hem overspoelde, was hij buiten westen geraakt.
  


  
    Waren er in de Jeep misschien gewoon te weinig insecten geweest om drie slachtoffers tegelijk aan te vallen? Was hun eerste honger al gestild na Spinney en Moore en...
  


  
    Mulders ogen schoten open.
  


  
    'Er zit nog iemand op de achterbank. Mijn partner Scully.’ zei hij hees. Hij was te zwak om zich te bewegen en kon nauwelijks zijn hoofd omdraaien. Hij kon alleen vragen: 'Leeft ze nog?'
  


  
    'Ik heb haar niet gezien.’ zei de man, 'maar ik kan haar best over het hoofd hebben gezien. Dat was op een haar na ook met jou gebeurd. Bovendien had ik haast om je naar buiten te krijgen. De hele binnenkant van de Jeep was met een raar soort vezels overdekt. Het leek wel een cocon. Om nog maar te zwijgen van het slijmerige vet over alles heen.'
  


  
    Mulder hoorde iemand roepen: 'Ik heb er nog twee gevonden! Effe kijken of ik levenstekenen zie!' Een tweede stem riep: 'Volgens mij zie ik in deze hier beweging. Rond het gezicht. Misschien een mond die ademt. Of iets probeert te zeggen.' De eerste stem zei: 'Laten we die rotzooi er even afhalen.' Even later zei de tweede stem: 'Het is een vrouw.'

    'Leeft ze nog?' riep de man die naast Mulder stond.

    'Ja.’ zei de tweede stem.

    'Maar ik weet niet hoe lang nog.' Toen hoorde Mulder een nieuwe stem, die kennelijk iets in een zender zei.
  


  
    'We moeten een noodevacuatie uitvoeren,' zei de stem.

    'Verzoek dringend om een helikopter. Neem ook quaran tainemaatregelen. Er zijn hier minstens twee slachtoffers van een nog nader vast te stellen infectie. Of anders van blootstelling aan onbekende biologische factoren. Ze moeten buitengewoon omzichtig behandeld worden. Doe geen enkele mededeling naar buiten. De mogelijkheden van een dodelijke epidemie zijn beslist aanwezig. En het gevaar voor paniek bij de bevolking is groot.’ Ik wil graag zien wat de medische wetenschap allemaal kan , was Mulders laatste gedachte voordat hij opnieuw buiten bewustzijn raakte.
  


  
    'Wie bent u?' vroeg Mulder aan de man in het witte be- schermingspak, die zich over zijn bed boog.

    'Dokter Simmons van het Centrum voor Infectieziekten in Atlanta.’ zei de man.

    'Ik ben drie dagen geleden hierheen gevlogen om uw behandeling te leiden.’ 'En waar ben ik?' vroeg Mulder.
  


  
    'In het Marinehospitaal Hyman Rickover in Seattle, Washington.’ zei Simmons. Toen voegde hij eraan toe: 'U mag best blijven praten. Daarvoor lijkt u me sterk genoeg. Maar blijf ademhalen door dat zuurstofbuisje in uw neus.'
  


  
    Mulder nam een lange teug zuurstof en keek om zich heen.

    'Ik neem aan dat dit een speciale afdeling is.’ zei hij.
  


  
    'Een heel speciale afdeling.’ zei Simmons.

    'U bent dan ook een heel speciaal geval.'
  


  
    Mulders bed stond in een grote koepel van wit plastic. Verplegers in beschermende pakken stonden bij de ingang op wacht. Anderen hielden supermoderne medische apparaten in het oog. Mulder draaide zijn hoofd om en zag nog twee andere bedden staan. Het klopte allemaal. De medici hadden drie heel speciale gevallen onder handen.

    'Hoe voelt u zich?' vroeg Simmons.

    'Volgens mij leef ik nog.’ zei Mulder.

    'Maar dat weet u misschien beter dan ik. Hebt u al testresultaten?'

    'Uw ademhalingsgrafieken zijn goed.’ zei Simmons.

    'Daar maakten we ons de meeste zorgen over. We waren bang dat u misschien een schadelijke stof had ingeademd. Maar wat we gevonden hebben, was niet erg gevaarlijk.’ zei Simmons.
  


  
    'Wat hebt u dan gevonden?' wilde Mulder weten.

    'Een flinke hoeveelheid van een chemische stof die luci- ferine heet.’ zei Simmons.

    'Wat is dat?' wilde Mulder weten.

    'Hetzelfde enzym dat ook wordt aangetroffen in vuurvliegjes en soortgelijke insecten.’ zei Simmons.

    'Onze deskundigen zijn nog steeds bezig om precies vast te stellen welke soort u bent tegengekomen. Tot dusver zonder succes.'
  


  
    'Hoe gaat het met de anderen?' vroeg Mulder.

    'Met Moore en Scully?'
  


  
    'Moores leven hangt aan een zijden draad.’ zei Simmons.

    'Tegenover het onbekende kan de medische wetenschap alleen maar haar best doen.'

    'En Scully?' vroeg Mulder.
  


  
    'Zoals ik al zei is het moeilijk om u een definitief...' begon Simmons.
  


  
    'Mag ik even naar haar kijken?' vroeg Mulder. De arts aarzelde. Toen zei hij: 'Ik zie eigenlijk geen bezwaren. Maar blijf wel zuurstof inademen.’ Mulder stapte voorzichtig uit bed en zorgde dat het buisje in zijn neus bleef. Het was bevestigd aan een zuurstoftank op een karretje. Hij trok het achter zich aan terwijl hij met Simmons naar Scully's bed liep. Hij keek op haar neer.
  


  
    Ze lag doodstil. Alleen het nauwelijks zichtbare rijzen en dalen van haar borstkas bewees dat ze ademde. Haar gezicht was rood gevlekt en zat vol met talloze beten. Haar gezicht was ingevallen en uitgeteerd.

    'Scully?' zei Mulder zachtjes.
  


  
    'Ze is nog steeds niet uit de gevarenzone.’ zei de arts.

    'Ze heeft veel lichaamsvocht verloren. Als er wat meer insecten waren geweest of als ze een paar uur langer de tijd hadden gehad, had ze het nooit meer kunnen redden. Maar goed, in deze situatie...' Simmons zweeg even en vervolgde toen: 'We doen onze uiterste best, maar in een geval als dit kunnen we niets garanderen.'

    'En ik zei nog wel tegen haar dat we zo'n leuk tochtje naar het bos gingen maken,' zei Mulder. De pijn die hij voelde had niets met insectenbeten te maken, maar was even scherp. Het was een zware aanval van schuldgevoelens.
  


  
    'Dat had u met geen mogelijkheid kunnen weten,' verzekerde de arts hem.

    'Dat had niemand kunnen weten. Het is een volstrekt verbijsterend verschijnsel.'
  


  
    'Ja, een schoolvoorbeeld van een X-dossier.’ zei Mulder half tegen zichzelf, half tegen het lichaam in het bed. Toen vroeg hij de arts: 'Hoe gaat u het bos isoleren? Wat doet u als de zwerm zich verplaatst?'

    'Voor de overheid heeft dat probleem topprioriteit.’ zei Simmons.

    'Alle beschikbare middelen tot beheersing van een insectenplaag worden ingezet. Het hele arsenaal aan pesticiden plus een zorgvuldig beheerste verbranding van bomen. Ze zijri ervan overtuigd dat ze de zaak in bedwang krijgen.'
  


  
    Mulder vertrok zijn gezicht onwillekeurig tot een scheef glimlachje. Spinney draaide zich ongetwijfeld om in zijn graf.
  


  
    En Mulder kon de verleiding niet weerstaan om de arts te vragen: 'En als alle inspanningen van de overheid falen?'
  


  
    'Aan die mogelijkheid mag u niet eens denken, agent Mulder. De overheid faalt niet,' zei de arts kwiek.

    'Dat is uitgesloten. Volmaakt ondenkbaar.' De arts draaide zich abrupt om en liep met grote stappen weg. Mulder zuchtte.
  


  
    Mensen die de leiding hadden, reageerden altijd hetzelfde.
  


  
    Ze hielden niet van vragen met verontrustende antwoorden.
  


  
    Ze wilden het ondenkbare niet denken. Mulder keek op zijn partner neer.
  


  
    'Word alsjeblieft beter.’ zei hij.

    'Ik heb alle hulp nodig die ik kan optrommelen.'
  


  
    Hij was misschien niet goed snik, maar meende haar hoofd heel even te zien knikken. De tijd zou het wel leren.
  


  
    

  


  
    De avond valt is het spannende verhaal over houthakkers die diep in het woud zeer oude bomen omhakken. Wat gebeurt er met hen als de avond valt?
  


  
    Zijn het extremistische natuurbeschermers die het bos wil len beschermen?
  


  
    Of is het een buitenaardse kracht die als een waanzinnige rond raast als het avond wordt?
  


  
    Een ding is zeker: Scully en Mulder moeten het antwoord vinden voordat de avond valt en het licht voorgoed dooft.
  


  
    9789021532813 Dit boek is gebaseerd op tv-afleveringen van The X-files en brengt de spanning en sensatie van het beeldscherm nu in geschreven vorm.
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